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Ubersicht Waagenspezifikation

1 Display 19 Hochstlasten (Bereiche 1/2)
2  On-/Off-Taste 20 Mindestlasten (Bereiche 1/2)
3 Nullstell-Taste 21 Prifung des Teilungswertes (geeichfe Waage)
4  Tara-Taste (Bereiche 1/2)
5 Eingabe- oder Druck-Tasfe 22 Max. Auflésung (Bereiche 1/2)
6  Funktionstasten (6)
7  Keypad
8 Stellfiisse Tastenfeld
9 Waagschale 23 Shift- Taste

9a: Windschutz 24 Datenbank- Taste

9 Blende 25 Info-Taste

26 Sonderzeichen- Taste
27 LOsch-Taste

10 Nefzanschluss:
10a: Netzkabel (Waage ohne Batterie)

10b:  Netzgerdt (Waage mit Batterie) 28 Numerische/alphanumerische Tasten

Waagenriickseite
11 Anschluss flr Stromversorgung
12 Typenschild
13  Bohrung flr Diebstahlsicherung

14 Libelle (nur bei geeichten Waagen und solchen
mit MonoBloc Wégezellen)

15 PS2-Anschluss fir Tastatur und/oder Barcodeleser
16 COM3 (Schnittstelle RS232C)
17 COM2 (Schnittstelle RS232C)
18 COMT (Schnittstelle RS232C)
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1 Aufstellen der Waage

Lesen Sie bitte die vorliegende Bedienungsanleitung sorgfdltig durch und befolgen Sie diese unfer allen Umsténden.
Wenden Sie sich bei Fehl- oder Falschlieferungen oder einem anderen Problem mit der Waage bitfe an den befreffenden
Handler und Verkdufer oder, wenn nétig, an den verantwortlichen METTLER TOLEDO Verkéufer.

1.1 Sicherheit und Umwelt

NNV

Setzen Sie die Waage nicht in Ex-Bereichen ein.

Ist das Anschlusskabel beschddigt, darf die Waage nicht mehr betrieben
werden. Prifen Sie deshalb das Kabel in regelméssigen Abstdnden und
vergewissern Sie sich, dass an der Waagenrickseite ein Abstand von ca.
3 cm eingehalten wird, damit das Kabel nicht zu sehr abgeknickt wird.

Lésen Sie unter keinen Umsttéinden die Halteschrauben des
Lastplattentrdgers unter der Waagschale.

Fiihren Sie niemals einen Festkorper unter den Lastplattentréiger ein,
wenn die Waagschale entfernt wurde.

Offnen Sie unter keinen Umsténden die Waage durch Entfernen der
Schrauben am Unterboden.

Setzen Sie nur zugelassenes Zubehdr und zugelassene
Peripheriegeriite ein.

Behandeln Sie die Waage mit dusserster Vorsicht; sie ist ein
Prazisionsinsfrument. Vermeiden Sie Stosse auf die Waagschale, starke
Uberlasten ddrfen nicht aufgebracht werden.

Wichtige Hinweise, wenn die Viper-Waagen im Lebensmittelsektor
eingesetzt werden: Diejenigen Teile der Waage, die mit Lebensmitteln in
Kontakt kommen, haben glatte Oberfldchen und sind leicht zu reinigen.
Die eingesetzten Materialien splittern nicht und sind frei von
verunreinigenden Stoffen. In Lebensmittelverarbeitungsbereichen ist es
empfehlenswert, eine Schutzhaube (Zubehor) zu verwenden. Diese
muss, wie auch die Waage selbst, regelmdssig gereinigt werden.
Beschdadigfe oder stark verunreinigte Schutzhauben miissen umgehend
ersetzt werden.

Beachten Sie die gelfenden Umweltbestimmungen, wenn Sie die Waage
schliesslich ausser Betrieb setzen. Die \Waage ist mit einer Batterie
ausgertstet, die Schwermetalle enthdli, sie gilt deshalb als Sondermdill!
Beachfen Sie die ortlich geltenden Bestimmungen fiir die Entsorgung
umweltgefdhrdender Substanzen.
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1.2 Positionieren und Nivellieren der Waage

Genaue Wdgeergebnisse sind entscheidend vom richtigen Standort abhdngig.

Volllast zu fragen.

- Vermeiden Sie:

- Prifen Sie die Umgebungsbedingungen.

- direkfe Sonnenbestrahlung
- starke Luftziige (z.B. von Ventilatoren oder Klimaanlagen)
- Ubermdssige Temperaturschwankungen.

- Wahlen Sie einen stabilen und vibrationsfreien Standort (besonders
wichtig bei hoch auflésenden Waagen mit der METTLER TOLEDO
MonoBloc-Technologie). Positionieren Sie die Waage auf einer méglichst
horizonalen Fléche, die stabil genug ist, das Gewicht der Waage unter

Libelle vorhanden, muss sich deren Luftblase im Zenfrum befinden.

Hinweis: Die Viper SQC16 besitzt ein spezielles Filter, welches bestimmte

Verfahren (Nullstellen, Tarieren) unfer unruhigen Umgebungsbedingungen
beschleunigt. Ein geringer Genauigkeitsverlust bei den Ergebnissen ist

unvermeidlich. Um hochgenaue Ergebnisse zu erzielen, muss flir méglichst
ruhige und stabile Umgebungsbedingungen gesorgt werden, so dass das

Filter nicht aktiviert wird.

y e Drehen Sie die Stellfiisse, damit die Waage horizontal steht. Ist eine

Zone, in die das Messinstrument geliefert wird, entspricht. Andert sich der

Entscheidende Anderungen des geografischen Standorts:
Jede Waage ist vom Hersteller so eingestellf, dass sie den ortlichen
Gravitationsbedingungen (geografischer Abgleichwert) der geografischen

geografische Standort entscheidend, muss diese Einstellung von einem
Servicetechniker abgeglichen werden oder eine Neueinstellung erfolgen.
Geeichte Waagen missen zusdtzlich enfsprechend den national geltenden

Eichbestimmungen nachkalibriert werden.

e Bevor Sie den Netfzstecker anschliessen, stellen Sie sicher, dass die auf

\

o : > Netzes Ubereinstimmt.
>
5 —7

dem Typenschild aufgefuhrfe Spannung mit derjenigen Ihres 6rilichen

e Justieren Sie die Waage nach der Installation (Kapitel 7.4.1), um eine
héchstmdgliche Genauigkeit zu erzielen. Hinweis: Bei geeichfen Waagen
muss die Justierung durch eine eichamtlich auforisierte Stelle erfolgen.

Bitte wenden Sie sich an Ihren Handler.
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2 Basisfunktionen

Dieses Kapitel beschreibt das Ein- und Ausschalten der Waage, das Nullstellen und Tarieren, das Wdgen von Materialien
und das Speichern der Ergebnisse.

2.1 Ein- und Ausschalten und Nulistellen

ausgeschaltet.

@ Durch kurzes Driicken der Taste «» wird die Waage ein- oder

Die Waage fuhrt einen Anzeigentest durch, danach wird kurz die
[] ) [] [] [] [] kg Softwareversion angezeigt. Sobald die Gewichtsanzeige erscheint, ist die
Waage betriebsbereit und automatisch nullgestellt.

Hinweis: Wenn nétig, kann die Waage jederzeit mit der Taste «@»
nullgestellt werden.

©

2.2 Einstellen von Datum und Zeit

Die Einstellung der Zeit erfolgt im 24-Stunden-Format und die des Datums im europdischen oder US-Format.

Halten Sie die Taste «®» ca. 2 Sekunden lang gedrucki.

®

Wizion konfig.
...erscheinf auf dem Bildschirm. Driicken Sie anschliessend nochmals kurz

Passwort

Passwort eingeben die Taste «@».

l Supervisor 1
SECTE Waage 1 MonoBloc
TERMINAL Waage 2 Hic:ht werfiigbar
KOMMUNIEATION
WAAGE Supervisor 3
g:::;he Devtzch Driicken Sie «idl» und wahlen Sie TERMINAL, driicken Sie anschliessend
KOMPMUNIKATION | Kontrast «E»,

[} F-1
passuort Sprache Deutsch ...erscheint auf dem Bildschirm. Wahlen Sie Geréit und driicken Sie EEl».
Zurijcksetzen Sleep Aus

Eontrast
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Kontrast 3-1-9
st | Datumsfarmat  EL ...erscheint auf dem Bildschirm. Driicken Sie «lkll» und wahlen Sie
Gewichtzanzeige | Datum 10.02.2005 . . R
D.aturn/Z it i Zeit 22012 Datum/Zeit und driicken Sie «IE.
Datumstarmat 3-1-9-2
Datum 10.02.2005 ...erscheint auf dem Bildschirm. Driicken Sie «I@l» und wéhlen Sie Datum,
driicken Sie anschliessend «Eingabe».
Datumzformat 123¢¢| . erscheint auf dem Bildschirm. Geben Sie das Datum (z.B. 10022005)
Datum : tiber das numerische Tastenfeld ein und bestétigen Sie die Eingabe mit «0K».
[10.02.2005 Ungliltige Eingaben kdnnen mit «Léschen» geldscht werden. Mit «Bi=ll» und
BRI R R ETETEET |  «<x=.> konnen Sie den Cursor sfeuern.

Zur Einstellung der korrekten Uhrzeit verfahren Sie entsprechend, wdhlen Sie
jedoch Zeit anstelle von Datum aus.

Hinweis: Datum/Zeit kann nur durch den Administrator gedndert werden.

2.3 Spracheinstellungen

Magliche Spracheinstellungen sind: Englisch, Deutsch, Franzgdsisch, Spanisch oder Italienisch.

Halfen Sie die Taste «@» ca. 2 Sekunden lang gedrdckt.

Wision konfig.
...erscheint auf dem Bildschirm. Driicken Sie anschliessend nochmals kurz
Passwort

Passwort eingeben die Taste « ».

0 Supervisor 1
SECTE Waage 1 MonoBloc
TERMIMAL Waage 2 Hicht werfiigbar
EOMMUNIEATION
WAAGE Supervisor 3
g;:_f:';he gﬁgtsch Driicken Sie «Ildll» und wdhlen Sie TERMINAL, driicken Sie anschliessend
KOMMUNIKATION | Kaontrast 5 =
[ 4 [ Y [ ¥ [ » |2

[} F-1
Passwort Sprache Deutsch ...erscheint auf dem Bildschirm. Wéhlen Sie Geriit und driicken Sie <IEE».
Zurijcksetzen Sleep Aus

Kontrast =1

[} 3-1-1
E‘;:f‘rast Sprache Deutsch ...erscheint auf dem Bildschirm. Wdhlen Sie Sprache und driicken Sie
Iriert «Eingabe».
English 2m
T ...erscheint auf dem Bildschirm. Wdhlen Sie die gewtnschte Sprache und
Ikalizno dricken Sie anschliessend «0K».
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2.4 Einfaches Wdgen

Bringen Sie das Wagegut auf die Waage auf.

T rrrereereassea Die grafische Balkendarstellung im oberen Teil der Anzeige zeigt die
Auslastung des Wdgebereichs und den noch zur Verfligung stehenden
Bereich (in % des Gesamtwdgebereichs) an.

TRRLRTRRinnnininin OTr

(NI =ecennnnnnnns

3 3 Ll '] 9 k.g Warten Sie, bis die Stillstandskontrolle (ein kleiner Ring am linken Rand der

. Anzeige) verschwunden ist...

3 3 Ll Ll 3 kg ... lesen Sie anschliessend das angezeigte Nettogewicht ab.
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2.5 Tara-Wdgung

Bringen Sie den leeren Wagebehdlter oder die Verpackung auf die Waage
auf.

Durch kurzes Driicken der «@»—Tcste wird die Waage fariert.

H 0.0000 kg I =
[l o Die Nullanzeige und das Symbol ,Net” (Nettogewicht) erscheinen.
U : [] [] U U kg Met g Y ( g )

E 0.1263 kg

Fdllen Sie das Wégegut in den Behalter ...

N 22B23kg ... lesen Sie danach das Neftfogewicht des Wégeguts ab.

T 01869 kg

B 24432kg 2.2623kgHet o o _ , ,
Hinweis: Das Taragewicht wird so lange gespeichert, bis entweder eine neue

Tara bestimmt oder die Waage nullgestellt oder ausgeschaltet wird.
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2.6 Speichern von Wdgeergebnissen

Drlcken Sie die Taste «@», um das akiuelle Wdgeergebnis Uber einen
COM Port, der als ,Drucker” definiert sein muss, an das Peripheriegerdt
(Ublicherweise ein Drucker) zu Ubertragen.

Anweisungen fiir die Konfigurierung der Schnitistelle(n) siehe Kapitel 7.9.
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3 Benutzer-Setup und Passwort

Um Fehlbedienungen der Waage im tdglichen Einsaiz zu vermeiden, kann das Vision-Sefup-Menu durch ein Passwort
geschutzt werden. Die Waage unterscheidet zwischen Bedienern und einem Supervisor. Wenn die Waage das Werk
verlgsst, kann jeder Benutzer auf das gesamte Menl zugreifen. Wir empfehlen Ihnen deshalb bei Aufstellung der
Waage, Ihr eigenes Supervisor-Passwort zu definieren. Dies beschrdnkt den Zugriff der Bediener auf eine kleinere
Anzahl von Menupunkten des Vision Setup-Menis (Einstellungen flr die Sprache, Schlafmodus, Kontrast, Invert,
Gewichtsanzeige und Datum/Zeit).

Hinweis:

Beachten Sie, dass sich der Begriff des ,Supervisors” (Zugriff auf Vision Setup, d.h. auf allgemeine Waagenfunktionen und
-einstellungen, sowie SQC16-Bediener-/Adminisirafor(en)-Setup) von dem des ,Bedieners” und ,Administrators” (Zugriff
auf SQC16-spezifische Abldufe) unferscheidet.

Es sollte nur einen (ungenannten) Supervisor geben, der Zugriff auf das Supervisor-Passwort hat und dadurch mehrere
(namentlich genannte) Administratoren und mehrere (namentlich genannte) Bediener definieren sowie deren Passworter
zurlicksefzen kann.

Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-Meniis und Anwahl des Menipunkies ,Vision Setup—> TERMINAL - Passwort”
(Kapitel 7.2) zur Festlegung des Supervisor-Passwortes siehe Kapitel 7.7.

3.1 Definieren eines Benutzernamens

Halten Sie die Taste «®» ca. 2 Sekunden lang gedrucki.

Wizion konfig.

...wird angezeigt. Geben Sie das Supervisor-Passwort ein (falls definiert; >

Passwort
P t eingeb . B . )
asswiert simgehen Kapitel 7.7) und driicken Sie nochmals kurz die Taste « ».

l Supervisor 1
SECTE Waage 1 MonoBloo i i
TERMIMAL Waage 2 Hicht werfiigbar ...wird GngezelgT'
EOPARALNIKATION
[ | ¥ [ ¥ | > [Zurick| Ende
LIAAGE ubersicht 2

BenutzerLogin - Ein Driicken Sie «Idl> und wdhlen Sie SQC16 , driicken Sie anschliessend
TERMIMAL Auto Logaout Aus
KOMMUNIKATION | Min. PU-Linge 4 >
“ Zurick | Ende

I 24| Falls Sie mit Bedieneranmeldung arbeifen mochten, akfivieren Sie die
Auto Logaut . .
Min. PL-Linge Einstellung Benutzer-Login.

Eenutzer-Setup |

Widhlen Sie Benutzer-Setup aus und driicken Sie «Eingabe».

] 2-4-1
<LEER: Benutzer <Hicht definiert: wird Ongezeig’r
<LEER: Hummer 1 o '
<LEER: Zugriffsrechte Bediener
Benutzer i 2-4-1-1
;uur;mzrrechte Benutaer Definieren Sie den Benutzer (Benutzername, Nummer, Zugriffsrechte) durch
Passwart nochmaliges Dricken von «Eingabe».

Ende




Kapitel 3: Benutzer-Setup und Passwort METTLER TOLEDO SQC16

16

nece|  Geben Sie den Benuizernamen (ber das alphanumerische Tastenfeld der
;”u;;”;'mm Benutzer: Waage ein und drlcken Sie anschliessend «OK». Es kbnnen bis zu 16
Passwart Manny verschiedene Benutzer definiert werden. Legen Sie auch ,Nummer” und

LJLugriffsrechte” des Benutzers fest, d.h. ob er die Rechte eines Bedieners

(kein Zugriff auf das Men ,,«@» \ Systemeinstellungen” im SQC-Modus)
oder eines Administrafors hat.

Hinweis: Falls ein Passwort vergessen wurde, kann dies hier im Passwort-
Men( geldscht werden (der Supervisor kann Bediener- und Administrator-
Passworter 16schen). Definieren eines Passworfes = Kapitel 3.1. Weitere
Einzelheiten Uber das SQC16-Vision-Men( erhalten Sie auch in Kapitel 7.5.

3.2 Definieren eines Passworis

Sobald die Namen der Bediener und Administratoren definiert sind und der spezifische Benutzer ,SQC16” erstmals &ffnet,
muss ein Passwort definiert werden.

e e i

0.0000 kg Driicken Sie im Wégemodus «SQC16».

Benutzer ID: Wdahlen Sie den Benutzernamen aus und driicken Sie «OK».
Manny
[ | [ [ [ o | Ende |
123%]  Geben Sie Uber das numerische Tastenfeld der Waage das Passwort ein und
Passwort: driicken Sie «OK».
|

R RSN  Hinweis: Beim ersten Mal erscheint die Aufforderung ,Passwort definieren”,

anschliessend ,Passwort bestdtigen”. Geben Sie dasselbe Passwort zweimal
ein.
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4 Kennenlernen der SQC16-Software

SQC16 ist eine Software fur Terminals und Kompakiwaagen der 4-er Serie, ein komfortables SQC Kompakisystem.

Dieses Kapitel beschreibt die Anwendung von SQC16. Hinsichtlich der Festlegung des Wdgeverhaltens der Waage und
deren Anpassung an die Umgebungsbedingungen, lesen Sie bifte zuerst Kapitel 7. Darlber hinaus kénnen Sie allgemeine
Optionen wie Waagen-ID, Datum, Zeit usw. definieren.

Das SQC16-Kompaktsystem biefet gesetzeskonforme Auswerte- und Uberwachungsmaéglichkeiten fiir den Bereich der
Fertigpackungskontrolle. Empfehlenswert ist der Anschluss eines METTLER TOLEDO Streifendruckers (Sprinfer 1, GA42
oder RS-P42) oder eines EPSON LX300 (+) fur A4-(oder dhnliche) Papierformate.

Hinweis: Fur weitere Informationen zur Bedeutung der Begriffe 'Verstellung', 'Chargenstatistik', 'Globale Dichte',
'Einzeltara’, 'Plausibilitdtslimiten’, 'Mittelwertanforderung’, 'Gemeinsame Statistik', ‘Zuschlag’, 'Test', 'Toleranzsysteme',
'Verletzeriberwachung', 'Wégemodus' und '2. Toleranzsystem' konsultieren Sie bifte die beigelegte CD und wdhlen Sie
den 'Anhang' der 'SQC16 Schulung'. Als Alfernative kénnen Sie auch direkt die Datei Appendix_D.pdf im

Stammverzeichnis der CD 6ffnen.
Besonderheiten des Systems:
Internes Kalibriergewicht
Sprache

Max. Anzahl Artikel

als Option erhdltlich
11 Sprachen auswdhlbar
300

Backup / Restore und Mutationen von Stammdaten

Ausdruck von Statistiken
Barcodeleser
Toleranzsysteme
Einheiten

Statistiken pro Artikel
Chargenstatfistik
Berichtaudruck A4/Lefter
Histogramm
Klassentabelle

Grafiken

Additive oder subtraktive Wdgung

Unferstifzung des minimalen
Nominalgewichts

Einzeltara
Mittelwerttara

Stichprobenumfang

Plausibilitttskontrolle
Verstellung

Verletzeriberwachung

bedienungsfreundlich unter MS Windows 98/ME/NT/2000/XP

zur Vereinfachung der Arfikelwahl

EU, Freil, Frei2, Frei3

0, kg, Ib, oz, ml, |, fz

2 manuell abschliessbare Stafistiken, z.B. fur Stunden- und Tagesstatistiken
wird am Ende einer Charge automatisch ausgedruckt und abgeschlossen
Auswahl| zwischen ausflhrlichen oder kompakten Berichten

in Stichprobenbericht und Statistik

in Stichprobenbericht und Statistik

X/R- (Mittelwert/Range) oder x/s- (Mittelwert/Standardabweichung) Spuren in
Stichprobenbericht und Statistik

fur einfache Handhabung

Uberprifung des Minimalgewichts (Achtung: ist das Nominalgewicht kleiner als
das100-fache der Waagenaufidsung sind die Folgeschritte festgelegrt)

fur Taragewichte mit hoher Standardabweichung (d.h. grosser Streuung)
eingeben oder durch Wdgen einer Taraserie oder Mengen-Tara

max. 999 (Hinweis: bei der Einzeltara stehen flir jeden von max. 20 Artikel
gleichzeitig 50 Vorwdgewerte zur Verfligung)

wdhlbar (fur Nominal: fur jeden Artikel/fir Tara: systemweit)
Verstellmeldungen fir die Abfllimaschine

fur Alarmmeldungen nach verschiedenen definierten Ereignissen (T1-, T2-Verletzer
unterhalb des definierten Vorgabewertes, usw.)
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9

Die SQC16-Anwendung

Start

\ 4

Tara » Dichte*

\4

> Test *

* erscheint falls 'SQCSet/

Funktion/Test' aktiviert

ist

* erscheint falls Einheit
ml, | oder fz gewahlt ist

Dru./Los.

»  Wagen

* erscheint falls beim
aktuellen Artikel mit
Charge gearbeitet wird

Datenbank-Taste

SQC16

\4

Dru./L6s.

Y

Berichte

A
Artikel
' Artikel auswahlen
o o o m om 1
jm—————— A
1
\ 4 \ \ A
Suchen * Optionen Ok Abbruch
* nur wenn 5 oder
mehr Artikel in der
Datenbank schon
definiert sind
\ A
l \/ \4 l \4 l
Ldschen Kopieren Neu Definieren Drucken Ende

Artikel

Katalog
drucken

\4

Systemeinstellungen
drucken

A

Globale
ichtegruppen drucken *

* erscheint falls eine
Flussigkeitseinheit
gewahlt ist

Berichte
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A
System »| Funktion »| Bericht
Toleranzmodus| ~ —»|Uberwachung Statistik
\4 \ 4
Globale 2. 1ol .
Dichts system Stichprobe
\ l \ 4
Meldunger Gegtgl?sstﬁ(me Mittelwertspur
\ l \
Taraplausibilitat Test Marginals
l \
Zuschlag Zeilenvorschiibe
4 \ 4
Verstellung A4 Ausdruck
Shift- Taste

Vor der Stichprobennahme muss mindestens ein Artikel definiert werden.
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5.1 Ubersicht iiber Artikeldefinition

Artikel Definition

Elngabe i Eingabe i Eingabe g

L kg —

bbb

b0z —

Pooml —

T
* erscheint falls Einheit ml, - } """""
| oder fz gewdhlt ist, und * erscheint falls ml, | oder fz s :

der Artikel nicht einer gewahlt und 'SQCSet/System/ ! fz —

Dichtegruppe zugeordnet ist Globale Dichte' aktiviertist —~— teee---o-o-

* erscheint falls 'SQCSet/ * erscheint falls 'SQCSet/
Funktion/Zuschlag' aktiviert ist Funktion/Verstellung' aktiviert ist

Verstellung *

+/-
GewahltiNicht gewahit
t1-
" Engabe |
* erscheint falls +/- aktiviert ist
" engabe |

* ausser bei 'Freit'
______ 1
Eingabe

* erscheint, ausser bei 'Freit',
falls +/- gewahlt ist
______ 1
Eingabe

|
L - = - - =

* erscheint falls 'Frei3'
gewahlt ist

+* | * erscheint falls +/- und
_’ 'Frei3' gewahlt ist
I

Eingabe :
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* erscheint falls 'SQCSet/Funktion/
Uberwachung' aktiviert ist

Uberwachung *
T1 kritisch

Gewahlt/Nicht gewahlt

Einzeltara

Einzelwerte

Gewahlt/Nicht gewahlt

drucken —>
Gewahlt/Nicht gewahlt

Gewahlt/Nicht gewahlt

Transfertaste

—>

Gewahlt/Nicht gewahlt

21

Plausibilitat

Plausibilitét -

Verletzer drucken
Gewahlt/Nicht gewahlt

* erscheint falls 'SQCSet/Funktion/
Gemeinsame Statistik' aktiviert ist

Gemeinsame
Statistik * ﬁ'@
 Auswahl
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5.2 Erstmaliges Anlegen eines Artikels

Definieren Sie zumindest den Namen und die Nennfillmenge eines oder mehrerer Artikel. Weiter kénnen Sie z. B. den
Wégemodus, die Wdgeeinheit und die Anzahl Wégungen pro Stichprobe definieren sowie das Toleranzsystem, nach dem

ausgewertet wird, festlegen.

0.0000kg

Benutzer ID:
Manny

[ | [ [ oK ]Ende ]

Passwort:

m Abbruch

0.0000kg™
[ankel | ] [ [ ] whgen |

Datenkank ist leer.
Neuen Artikel anlegen?

L || [ 2 [ Nein Jdbonck
[Hame ] Ac e
:g' Artikelname:
Einkeith OTELLO1Z]

Hame OTELLD12 IPET
Artikelnummer:
1312
zche m Abbruch
Hame OTELLD12 I;IB[@;
s ID:
Einheitk WEZ832
chen| € | — [ 0K |Abbruch
Hame OTELLD12 3
- Einheit:
5]
[ &4 [ Y | F | » | | Ende |

Driicken Sie im Wdagemodus «SQC16».

Ist ,Benuizer-Login” aktiviert, wdhlen Sie den Benufzernamen aus und
drlicken Sie «OK>».

Hinweis: Dieser Schritt wird Gbersprungen, wenn fir den Mentpunkt ,Vision
Setup” - ,SQC16" > ,Benutzer-Login” die Einstellung Aus gewdhlt wurde.

Geben Sie das Passwort ber das alphanumerische Tastenfeld der Waage ein
und driicken Sie «OK».

Driicken Sie «Artikel».

Da die Datenbank noch leer ist, driicken Sie «Ja», um einen Artikel
anzulegen.

Geben Sie den Artikelnamen (ber das Tastenfeld ein und driicken Sie «0OK».
Driicken Sie «Idl» und fahren Sie mit dem ndchsten Parameter
(Artikelnummer) fort.

Driicken Sie «Eingabe». Geben Sie die Artikelnummer (ber das Tastenfeld ein
und driicken Sie «OK». Driicken Sie «&ll» und fahren Sie mit dem ndachsten
Parameter (ID) fort.

Driicken Sie «Eingabe». Geben Sie die ID-Nummer Uber das Tastenfeld ein
und driicken Sie «OK». Driicken Sie «lll» und fahren Sie mit dem ndchsten
Parameter (Einheit) fort.

Driicken Sie «EE¥», um die Einheit zu dndern. Wdhlen Sie mit <&l die
gewunschte Einheit aus und driicken Sie «lEll>. Driicken Sie «i&ll» und
fahren Sie mit dem ndchsten Parameter fort (mit Dichte, wenn ein
Flissigmass ausgewdhlt wurde, andernfalls mit Nominal).
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M OTELLOT2 ®|  Drucken Sie «Eingabe». Geben Sie iiber das Tastenfeld den Dichtewert ein
Einheitk [1"3'(‘)‘&; g/ml und drticken Sie «OK». Dieser Parameter wird nur angezeigtf, wenn als
- _ Einheit ml (Milliliter), | (Liter) oder fz (FItssigunze) ausgewdahlt wurde.
L4 | Y | ¥ [Engsbel | Ende | Driicken Sie «Idll» und fahren Sie mit dem ndchsfen Parameter

0

Einheitk
Dichte
Dichtegruppe

OTELLD12
Dichtegruppe:
0

4 [ ¥ | % [emgae| | o

Einkeitk
Dic:hbe
Dichtegruppe

Hominal

OTELLO12

Nominal:
100.00{ ml

123
7

Abbruch

Tara
Zuschlag
Ollerstellungh

Eingabe ist kleiner als der
empfohlene Minwert fiir

dieze Waage, 10.0ml setzen?

T e [ ten |

Einkuzitk
Dichte
Dichtegruppe

Homin

OTELLD12

ﬁ Ungiiltige Eingabe.

| < | > [ K|

Abbruch

Diczhike
Dichtegruppe
Hominal

OTELLO12

Tara:
0143 g
| < | = [ K |

123
]

Abbruch

Hominal

OTELLO12 123@;
fuschlag:
0568 ml

(Dichtegruppe) fort.

Driicken Sie «Eingabe». Geben Sie tber das Tastenfeld die Nummer der
Dichtegruppe ein und driicken Sie «OK». Dieser Parameter wird nur angezeigt
wenn flr Einheit die Einstellung ml, | oder fz ausgewdhlt wurde und wenn

«@» - ,Funktion” = ,Globale Dichte” akfiv ist. Driicken Sie «lkdl» und
fahren Sie mit dem néchsten Parameter (Nominal) fort.

Dricken Sie «Eingabe». Geben Sie Gber das Tastenfeld die Nennflillmenge
ein und drticken Sie «OK». Driicken Sie «ldl» und fahren Sie mit dem
ndchsten Parameter (Tara) fort.

Um mit sinnvollen Wdgeresultaten zu arbeiten empfehlen wir, das
Nominalgewicht nicht kleiner als das 100-fache der Waagenaufidsung zu
wdhlen. Das System erlaubt jedoch Nominalwerte bis zum 30-fachen der
Waagenauflésung.

Beispiel BBK462SQC-3XS:

Waagenauflésung d = 0.01g
Empfohlenes, minimales Nominalgewicht: 100 x 0.01g = 1g

Maogliches minimales Nominalgewicht: 30 x 0.01g = 0.3g

Diese Warnung wird angezeigt, wenn das eingegebene Nominalgewicht
kleiner als das 100-fache der Waagenauflésung ist.

Das empfohlene minimale Nominalgewicht wird vom System bernommen,
wenn Sie die Taste «Ja» dricken. Im Beispiel ist dies der Wert ,10 ml”.

Das eingegebene Nominalgewicht wir ibernommen, wenn Sie die Taste
«Nein» drlicken, vorausgesetzt, der Wert ist nicht kleiner als das 30-fache der
Waagenauflésung.

Hinweis: Das empfohlene, minimale Nominalgewicht ist abhdngig von der
Auflésung der Waage und der verwendeten Einheit.

Diese Fehlermeldung erscheint, wenn das eingegebene Nominalgewicht
kleiner als das 30-fache der Waagenauflosung ist.

Driicken Sie «Eingabe». Geben Sie Uber das Tastenfeld das Taragewicht ein
und driicken Sie «0OK». Driicken Sie «lll» und fahren Sie mit dem ndchsten
Parameter (Zuschlag) fort.

Dricken Sie «Eingabe». Geben Sie Uber das Tastenfeld den Zuschlagswert

ein und driicken Sie «OK». Dieser Parameter wird nur angezeigt, wenn «\2/»
- ,Funktion” = ,Zuschlag” aktiv ist. Driicken Sie «Ikdl» und fahren Sie mit
dem ndchsten Parameter (Verstellung) fort.
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Harminal OTELLO12 10
Tara -
Zuschlag Verstellung:

Ollerstellungk

1 [ v [ v Lo | e

AOTELLO1Z

Hormal
Langsam
i, Verst.

Nicht gewahit

Verstellung:
Schnell

Ende

Hormal
Lang=sam
Mlin. Verst.

OTELLO12

Faktor:
1.0000

10-5

2 [ 15 Jeng]
Tara OTELLD1Z ]
Zuschlag Toleranzsystem:

lerstellungk

EU

(% | » | | Ende |
Zuschlag OTELLO12 12
+lerstellungk Ti- 45ml Ti« 45 ml
Tal.systemp T2 40ml T2« a.0ml
| 4 [ ¥ [ ¥ [ » [ ] Ende |

»lerstellungk
Talsystemk
Toleranzenk

OTELLD12

Verletzerube
Nicht gewahit

AT

13

rwachundg:

Tal.systemp
Toleranzenk
Odberwachungh

| 4 [ ¥ |

OTELLD12

Einzeltara:
Hicht gewdhlt

ERCANNET

Toleranzenk
odberwachungh
OEinzeltarak

OTELLO12
Waigeart:

IETE | $tandard
[ 4 [ v [ 5 | » [ [Ende]

odberwachungh

OEinzeltarak
Wageartk
Plausibilit Stk

OTELLD12 16
Hegative Plausibilit 30,00
Pozitive Plausibilit 30,00 3
Verletzer drucken: Hicht gewshit
ERENENET

OEinzeltarak OTELLO12 17
W igeartk A .
Plavstiiae | 2HChprobenumfang:

3
| 4 | ¥ | ¥ [Erosbe] [ Ende ]

Driicken Sie «IEE&dl», um die Versfellung zu aktivieren. Dieser Parameter wird
nur angezeigt, wenn «@» -> Funktion” > ,Verstellung” akfiv ist.

Wdhlen Sie die Verstellgeschwindigkeit (Schnell, Normal oder Langsam)
mittels M.

Definieren Sie den minimalen Verstellwert, indem Sie den Parameter Min.
Verst. auswdhlen, driicken Sie anschliessend «Eingabe». Geben Sie iber
das Tastenfeld den minimalen Verstellwert ein und driicken Sie «OK». Der
Parameter Min. Verst. legt die Ausldésungsschwelle fest, d.h. kleinere
Verstellungen werden nicht ausgegeben.

Drlcken Sie anschliessend «Eingabe» und definieren Sie den Faktor. Geben
Sie Uber das Tastenfeld den Wert des Faktors ein und drticken Sie «OK». Der
errechnete Verstellwert wird mit dem Fakfor multipliziert und bestimmt
lefztendlich die Verstellwirkung. Driicken Sie «ldll» und fahren Sie mit dem
ndchsten Parameter (Tol.system) fort.

Driicken Sie «EEEl», um das Toleranzsystem (EU, Freil, Frei2 oder Frei3) zu
dndern. Dricken Sie «lll», um mit dem ndchsten Parameter (Toleranzen)
fortzufahren

Driicken Sie «EEEl», um die Plus- und Minustfoleranzen zu dndern. Driicken
Sie «i&ll» und fahren Sie mit dem néchsten Parameter (Uberwachung) fort.

Wahlen Sie mit «I=E2dl» die Verletzeriiberwachung aus. Dieser Parameter

wird nur angezeigt, wenn «@» - Funktion” > ,Verletzeriiberwachung”
aktiv ist. Driicken Sie «Ikll> und fahren Sie mit dem ndchsten Parameter
(Einzeltara) fort.

Wahlen Sie mit «[=E2d» den Einzeltaramodus aus. Driicken Sie «lll» und
fahren Sie mit dem ndchsten Parameter (Wdgeart) fort.

Driicken Sie «IEEl», um die Wégeart (Standard, Additiv oder Subtraktiv)
auszuwdhlen. Haben Sie diese ausgewdhlt, driicken Sie «ldl», um mit dem
ndchsten Parameter (Plausibilitdf) forfzufahren.

Driicken Sie <EE¥», um die Plausibilitétseinstellungen zu dndern. Driicken Sie
«&dl», um mit dem ndchsten Parameter (Stichprobenumfang) fortzufahren.

Driicken Sie «Eingabe», um den Stichprobenumfang (-n-) zu dndern und
geben Sie die gewtinschfe Anzahl von Einzelwerten pro Stichprobe ein.
Driicken Sie «ldll», um mit dem néchsten Parameter (Einzelwerte drucken)
fortzufahren.
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higearth OTELLOT2 '®| Wird diese Funktion ausgewdhlt, wird jeder Einzelwert im Stichprobenbericht

; Einzelwerte drucken:
Stichprobenumf. -
Einzelwerte lfGEWﬂhlt

I A T N =

Plausibilit 3tk OTELLD12 19
Stichprabenumt. | yeanefertaste:

+Einzelwerte ~ o

OTransfertaste llel'Chl gewah“

2 [ v | 3 [ov | e

Stichprobenumg. | 011 20
vEinzelwerte Gemeinsame Statistik:
OTransfertaste

OGemeinsam Nicht gew'aihlt

2 [ v | 3 [ov | Tene |

+Einzelwerte on 21
DTrans.Fertaste Charge:
OGemeinsam N B
Micht gewadhlt
| & | ¥ | ¥ [owe | | Ende ]

OTransfertaste [0 21
Die=er Artikel kann als
Vorgabe verwendet

werden.

OGemeinsam
OCharge

oucrgabe |
I T T =

ausgedruckt. Wahlen Sie mittels «[EEX@. Driicken Sie «Ill», um mit dem
ndchsten Parameter (Transferfaste) fortzufahren.

Wurde dieser Parameter ausgewdhit («EEEE=l> driicken), wird das
Wdgeergebnis nicht automatisch beim Erreichen der Stabilitdt ibernommen.
Jeder Einzelwert muss mit Akzeptier bestdtigt werden. Driicken Sie «ldl», um
mit dem ndchsten Parameter (Gemeinsame Statistik) fortzufahren.

Wurde dieser Parameter ausgewdhlt (I=ERab» driicken), werden Sie
aufgefordert, den gemeinsamen Artikel auszuwdhlen. Mit dieser Funktion
kénnen Sie die Stichprobendaten zweier oder mehrerer Artikel in einem
gemeinsamen Artikel vereinen und auf diese Weise die Gesamtproduktion
Uberwachen.

Damit die Daten eines Artikels in einen gemeinsamen Artikel einfliessen
konnen, mussen die folgenden Parameter identisch sein: Einheit, Nominal,
Toleranzsystem und Toleranzen.

Dieser Parameter wird nur angezeigt, wenn «@» - Funktion” >
,Gemeinsame Stafistik” aktiv ist. Wenn Sie erstmalig einen Artikel anlegen,
wird dieser Parameter tbersprungen und steht nicht zur Verfigung, da noch
keine weiteren Arfikel fir eine gemeinsame Statistik angelegt sind. Driicken
Sie «idl» und fahren Sie mit dem ndchsten Parameter (Charge) fort.

Wurde dieser Parameter ausgewdhlt (I driicken), werden fiir jede
Charge Statfistiken berechnet und ausgedruckt. Zu Beginn der Stichprobe
werden Sie aufgefordert, den Chargennamen einzugeben. Driicken Sie «Ikdl,
um mit dem ndchsten Parameter (Vorgabe) fortzufahren.

Wurde dieser Parameter ausgewdhlt (=EE» driicken), werden die
Parametereinstellungen dieses Artikels als Vorgabeflr neue Arfikel verwendet
(Standardartikel). In der Artikelliste erscheint dieser Arfikel mit eckigen
Klammern: [Artikelname].

Drlcken Sie Ende (und bestdtigen Sie mit Ja), um den neuen Arfikel in der Dafenbank zu speichern. Die Artikelparameter

werden ausgedruckt.

5.3 Die Datenbank

Im Folgenden wird der Einsatz der Arfikeldatenbank beschrieben.

Akt 00 g EE——————" 5 tich.

T 00g jl
Hom 100049 U . U g
OTELLO10

o | Tost | Tas | ksl ige
ovave i o
LATTEY 10:

HERCO13 Hominal: 100.0 g
HOCIOLATOE Tara: 0.0 g

Driicken Sie kurz die Taste «[E]]».

... wird angezeigt. Sie kbnnen nun die Stammdaten der Arfikel in Ihrer
Datenbank sehen.
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10:
Hominal:

LArtikel Hr.
Tara:

NERO13 <Artikel Mr. 14414
HOCCIOLATOR 10:

HOISETTEZ2 Hominal: 100.0 g
OTELLO10 Tara: 0.0g

Bldttern Sie mit «E8» und «Idl» durch die Artikel und wahlen Sie den flir die
Stichprobe gewinschten mit «OK» aus. Dricken Sie «Optionen», um zum
Men( Optionen zu gelangen oder driicken Sie «Suchen», um Artikel in der
Datenbank zu suchen (siehe auch Kapitel 5.3.2). Dricken Sie ansonsten
«Abbruch», um den Vorgang abzubrechen.

... wird angezeigt, wenn Sie «Optionen» dricken. Mit dieser Funktion wird
der markierte Artikel geloscht oder kopiert oder werden dessen Parameter
gedndert («Definieren») oder gedruckt. Mit «<Neu» wird ein neuer Arfikel
enfsprechend des vorgegebenen Artikels angelegt.

5.3.1 Anlegen eines neuen Artikels

Im Folgenden wird das Anlegen eines neuen Artikels in der Datenbank beschrieben.

Ast 0.0 g EE——————, ample

HOISETTEZ Hominal:

OTELLO1O

T 00 g F Y
Hom 1000 g U . U g
OTELLO10

[t | Test | Tos | [ouiles
[ovavos I3 w1
LATTET I0:

HERO13 Hominal:

HOCIOLATOR Tara:

HERO13 <Artikel Nr. 14414
HOCCIOLATOS IC:

10:
Hominal:

<Artikel Hr.
Tara:

Artikelname:

Einkuitk

| Jleschen| &— | — | K |

ABC &
1

Abbruch

Driicken Sie kurz die Taste «[E]]».

...wird angezeigt. Sie kénnen nun die Stammdaten der Artikel in Ihrer
Datenbank sehen.

...wird angezeigt. Drlicken Sie «Optionen».

...wird angezeigt. Driicken Sie «Neu».

...wird angezeigt. Geben Sie Uber das Tastenfeld den Namen des neuen
Artikels ein und driicken Sie «OK». Gehen Sie wie in Kapitel 5.2 beschrieben
vor, um die Parameter dieses neuen Artikels wie Artikelnummer, ID, Einheit,
Dichte, Dichfegruppe, Nominal, Tara, Zuschlag, Verstellung, Toleranzsystem,
Toleranzen, Verletzeriiberwachung, Einzeltara, Wageart, Plausibilitat,
Stichprobenumfang, Einzelwerte drucken, Transfertaste, Gemeinsame
Statistik, Charge und Vorgabe zu definieren.
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5.3.2 Die Funktionstaste ,Suchen”

Im Folgenden wird das Suchen von Arfikeln in der Dafenbank beschrieben.

Die ersten 3 Schritte sind identisch mit den bereits in Kapitel 5.3 beschriebenen.

HERO12
HOCCIOLATOE
HOISETTEZ

<Artikel Hr.
10:
Hominal:

14414

100.0 9
00g

<Artikel Hr.

Suchen:

...wird dieser Bildschirm angezeigt, driicken Sie «Suchen».

Hinweis: Die Funktfion «Suchen» erscheint erst, wenn mindestens vier Artikel
erfasst worden sind.

Drlcken Sie «Ldschen», um den Artikelnamen zu I6schen und geben Sie Uber
das Tastenfeld den ersten Buchstaben des gesuchten Artikels ein. Die Artikel,
die dem eingegebenen Anfangsbuchstaben entsprechen, werden links auf
dem Bildschirm angezeigt.

5.3.3 Bearbeifen der Paramefter eines bestehenden Ariikels

Im Folgenden werden die Schritfe beschrieben, um die Parameter eines bestehenden Artikels in der Datenbank zu

bearbeiten.

Die ersten vier Schritte entsprechen den in Kapitel 5.3 beschriebenen. Driicken Sie gegebenenfalls «Suchens.

LATTET <Artikel Nr. 10414
NEROT3 In:

WOCCIOLATOE Waminal: 100.0 g
WOISETTEZ Tara: 00 g
[ Hame  [TERRLE d

I’g- Artikelname:

Einheith LATTEY
R N T T
[ Hame  [ECUREY BECEA

:J" artikelname:

Einhsith LATTE?

...wird dieser Bildschirm angezeigt, driicken Sie «Definieren».

...wird angezeigt. Driicken Sie «Eingabe», um die Parameter des
Artikelnamens zu dndern.

...wird angezeigt. Driicken Sie «Léschen», um den bestehenden Artikelnamen
zu l6schen. Geben Sie den neuen Namen uber das Tastenfeld ein. Driicken
Sie «=2l» und «iG=mll», um den Cursor von links nach rechfs und umgekehrt
zu bewegen. Driicken Sie «OK», wenn die Eingabe beendet ist. Oder drlicken
Sie «Abbruch», um den Vorgang abzubrechen.

Geben Sie die weiteren Parameter wie in Kapitel 5.2 beschrieben ein.

Hinweis: Sobald SQC16 eine Statistik erstellt hat, kénnen die folgenden
Paramefer des betreffenden Artikels nicht mehr bearbeitet werden: Name,
Einheit, Nominal, Toleranzsystem und Toleranzen. Falls Sie die Parameter
eines Artikels bearbeiten, flr den bereits eine Stafistik erstellt wurde, driicken
Sie zuerst «Dru./Lds.» im Standby-Modus (siehe auch Kapitel 5.8), um die
Statistik auszudrucken und zu léschen.
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5.3.4 Kopieren der Paramefer eines besfehenden Artikels in einen neuen Artike/

Soll ein neuer Arfikel angelegt werden, isf es manchmal einfacher, die Parameter eines bestehenden Artikels zu kopieren
und nur diejenigen Parameter zu bearbeiten, die der Anderung bedurfen. Im Folgenden werden die Schritte beim Kopieren
der Parameter eines bestehenden Artikels in einen neuen Artikel beschrieben.

Die ersten vier Schritte entsprechen den in Kapitel 5.3 beschriebenen. Driicken Sie gegebenenfalls «Suchen».

<Artikel Hr. 10414
10:
Hominal: 1000 g

LATTEY ABC &
1

artikelname:
SUGAR

...wird dieser Bildschirm angezeigt, driicken Sie «Kopieren». Nach dem
kopieren und mutieren kann ein bestimmter Artikel ausgewdhlt werden und
als Standard-Artikel definiert werden. Beim ndchsten Kopiervorgang wird
dieser Standardartikel gewdhlt und kann danach individuell angepasst
werden.

Geben Sie (ber das Tastenfeld den neuen Artikelnamen ein und drlicken Sie
«OK». Die Parameter des ausgewdhlten Arfikels werden nun in den neuen
Artikel kopiert. Verfahren Sie mit den weiteren Parametern wie in Kapitel 5.2
beschrieben.

5.3.5 Loschen eines Artikels

Im Folgenden werden die Schritle zum Ldschen eines Artikels aus der Dafenbank beschrieben.

Die ersten vier Schritte entsprechen den in Kapitel 5.3 beschriebenen.

<fiirtikel Hr. 10414
HERO13 10:

HOCCIOLATOE Hominal: 1000 g
HOISETTEZ Tara: 0og

Diefiniere{Drucken

Kopirer] ey [oafners{onsken | Ende

LATTET <Artikel Hr. 10414
HERO13 Die=en Artikel
HOCCIOLATOR lzzchen. Sind Sie

HOISETTEZ sicher?

[ | [ [ Ja | Mein Jabbruch

...wird dieser Bildschirm angezeigt, driicken Sie «Ldschen».

...wird angezeigt. Driicken Sie «Ja», um den Artikel zu lIéschen. Oder
drlicken Sie «Abbruch», um den Vorgang abzubrechen.

Hinweis: Arfikel flr die bereits Statistiken bestehen, kdnnen nicht geldéscht
werden. Zuerst mussen die Stafistiken geldscht werden, wie in Kapitel 5.8
beschrieben.

5.3.6 Drucken der Artikelparamefer

Im Folgenden werden die Schritte zum Drucken der Artikelparameter auf einem angeschlossenen Drucker beschrieben.

Die ersten vier Schritte entsprechen den in Kapitel 5.3 beschriebenen. Driicken Sie gegebenenfalls «Suchens.

LATTE? B<Artikel Hr. 14

HERCO13 10:

HOCCIOLATOR HWominal: 1000 g
Tara: 00g
<Artikel Hr. 10414

Drucke
HOCCIOLATOR A L
NOISETTES Artikel-daten

...wird dieser Bildschirm angezeigt, driicken Sie «Drucken».

...wird angezeigt. SQC16 druckt alle Parameter des ausgewdhlten Artikels.
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5.4 Artikelstichprobe

Im Folgenden werden die Schritte der Artikelstichprobe beschrieben.

Akt 00 g EE——————" 5 tich.

T 00 g [] U A pricken Sie «Start», um die Stichprobe zu sfarten.

Hom 100049 . g

OTELLO10

st | Tent [ Tas | Joruttes] vige |

Akt 100 g -ty Stich.

: 1|:||:I|J a _ 1 __ A ...wird nach dem Auflegen des ersten Gewichtes auf die Waage angezeigt.
om . g

OTELLO10

I S I I

Ak 020 -, Stch,
A

T 0o 3
Ham 100. g ——2——

OTELLO10

I I S I [
Akt 100 9 -grewstmmr e » Stich. .‘L

T Oqg
Hom 100. g
OTELLO10

...wird nach dem Auflegen des zweiten Gewichfes auf die Waage angezeigt.

...wird nach dem Auflegen des dritten Gewichtes angezeigt.

Akt 102 q - gesreteresresporeSersterrrem » Stioh. jl

T 0o 3%
Hom 100. g __Ll__

OTELLO10D

...wird nach dem Auflegen des vierfen Gewichfes angezeigt.

Akt 100 g - ittty Stich
T Ta 2% __ 5 __ .‘L

T ...wird nach dem Auflegen des fiinften Gewichtes (Standardeinstellung)
OTELLO1O angezeigt.

| | [ [ [abuch] |

Akt 100 g -*.Stich. jl
T 1]
wn s ¢ Orucken

OTELLO10

[ | [ [ [abuch] |

Stichprobenbericht T3
OTELLO10

13

15:44:25 - 15:44.57
n=5

[Enie | ¥

w 10080% 100.2 g| L.z
= 1.09: 1.04g
Min 100003 100 g
102 g B3
ig

...wird angezeigt. Es erfolgt der Ausdruck eines Berichts.

...wird angezeigt. Driicken Sie «Schliessen» um den Stichprobenbericht zu
schliessen. Bldttern Sie mit «lkll» in der Statistik nach untfen.

+ T+

Man 10200
Diff - &00z
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Stat1 Bericht Te- Tl
OTELLO1O

10.02.022:22-10.02.022:38

] Stichi. fn=14

10100 101,
= 163
Min 100,002 10
Max 106002 10
Diff .00

4 | Enie

+ T2

...Ende des Statistikberichts. Drlicken Sie «@» oder «C», um die
Stichprobenmeldungen zu schliessen (siehe auch

«@»/System/Meldungen). Driicken Sie «Schliessen» um den
Stichprobenbericht zu schliessen.

5.5 Testserie

Eine Testserie ist eine Stichprobe zur einfachen Bestimmung von Mittelwert- und Standardabweichung. Daher werden die
Ergebnisse der Testserie nicht in den Artikelstatistiken gespeichert, sondern nur fir Testzwecke ausgedruckt. Die
gemessenen Daten kdnnen zum Beispiel verwendet werden, um eine Abflllmaschine nach einem Produkiwechsel

einzustellen.

Akt 00 g [ty SHch.

T 00g jl
Hom 1000 g U . [] g
OTELLO10

[stan | Test | Tara | foruiLas] wagen |
Akr 0og Test.

T 00 g ;I;::::-sls-rle starten mit jL
Hom 1000 g

OTELLO10D

Akt 980 9 - — Te st

T 0oa
Hom 1000 g
OTELLO10..

I I N

A

Akt 1020 g -—'.Test

T 00
Hom  1000g ——2__——
OTELLG10..

I S I

A

Akt 990 -l —" (st

T 00 g
Mom 1000 g ——3__——

OTELLG0..

A

Akt 104.0 g  -Icsmstemmemstmammmg+ 105h

A

T 0o ¥ )

Wom 1000 g ——LI__——
OTELLO10..

[+ [ [ [ |

Akt 1010 g -fr= sty Test
T 00 ¥

Hom  100.0g ——5__——
OTELLG10..

A

Drucken Sie «Test», um die Testserienfunktion zu starten (wenn dies in
«@»/Funk’rion/T est ausgewdhlt wurde)

...wird angezeigt. Driicken Sie «Start», um die Testserie zu starten.
...wird nach dem Auflegen des ersten Gewichtes auf die Waage angezeigt.
...wird nach dem Auflegen des zweiten Gewichfes angezeigt.

...wird nach dem Auflegen des dritfen Gewichtes angezeigt.

...wird nach dem Auflegen des vierten Gewichfes angezeigt.

...wird nach dem Auflegen des fiinften Gewichies angezeigt. Fahren Sie forf,
bis die max. Anzahl von 999 erreicht ist oder driicken Sie «<Ende», um die
Testserie zu beenden.
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Akt 101.0 g -—'.Test ‘l
! s ..wird igt. Es erfolgt der Ausdruck eines Berichts.
HOD.ELL(;ES'DQ Drucken Wwird angezeig S eriolgr der AusAruck eines bericnis

Testhericht
OTELLO1D

13

15:50:09 - 15.50:37
n=5

[Enie | ¥

...wird angezeigt. Driicken Sie «Schliessen» um den Stichprobenbericht zu
schliessen. Bldttern Sie mit Il in der Statistik nach unten.

H] 3982 34
= 0.04%
Min 9980
Max 9990
DiFF 01022

5tatl Bericht
OTELLO1D

13

01.10.015:44-01 10/ 15:44

1 Stichi. fn=5

H 43803 92.80 g
= 426 421 g
Min 3470 M7 g
4.8 9
0.1 g

T 1 Ta-T- W TI* 124
i E:

Hinweis: ,T” erscheint in der Mittelwertspur um eine Testserie anzuzeigen.

mnmnnnin
mncrrerr
Ciowmm 4T

+ T2+

...Ende des Statistikberichts. Drlicken Sie «@» oder «C», um die
Dhaw 104800 104 Stichprobenmeldungen zu schliessen (siehe auch

4| Ene | A «@»/Sys’rem/Meldungen). Dricken Sie «Schliessen» um den
Stichprobenbericht zu schliessen.

Im Folgenden werden die 3 Mdglichkeiten der Eingabe des Tarawerts im SQC16 beschrieben.

mnninnnmn
mnrrrrrr
oiommat

Akt 00 g EE——————" 5 tich.

U Oog [] U A Drlcken Sie «Tara», um die Tarafunktion zu aktivieren.
Hom 100049 . g
OTELLC10

5.6.1 Manuelles Tara

Rkt 00 g EerrenTT 1Al

T opg Terezeviestertenmit  gR | pricien Sie «Eingabe, um das bekannte Taragewicht eines Arfikels manuell
OTELLG10 einzugeben.

[“stant_[Eingabe [ 1067 [ns Tora| [abbruch

Akt 00qg 123 &

u o0g  Tara A ...wird angezeigt. Geben Sie Uber das Tastenfeld den Tarawert ein und
OTELLO10 149 driicken Sie «OK».

Akt 00 g oty SHich.

:.:m m;ﬁg ...wird angezeigt. SQC16 kann nun die Stichprobe mit dem neuen Tarawert
OTELLO10 starten.

[ | oot [T ||



Kapitel 5: Die SQC16-Anwendung

METTLER TOLEDO SQC16

32

5.6.2 Taraserie

Bei einer Taraserie werden einzelne Taren auf die Waage aufgelegt, um die Mittelwerttara einer Artikelstichprobe zu

bestimmen.

AkL 0og Tara
Taraserie starten mit

U D09 rgar. ‘l

OTELLO 10

Rkt 984 ] e 1373

T 00g % A

Ave a4 qg 1 . t

OTELLO 10t

[ -1- | | [ |abbruch[akaeptied

At 10130 ws——" Tal

T 0lg e jl
fve 9989 2 1
OTELLO10.x

Akt T4 g o 14l

T nng g jl
fve 990 g 3 1
OTELLO1D.t

Akt 10339 Tara

T 0l 3 jL
Ave 1001 g LI 1
OTELLO10.x

Ake 1003 g Tara

T 0l 3 ‘l
Ave 1001 g 5 1
OTELLO10.x

AkL 00g ey $tich.

w s 100.3g M

OTELLO10D

Driicken Sie «Start», um die Taraserie zu starten.

...wird nach dem Auflegen der ersten Tara auf die Waage angezeigt.

...wird nach dem Auflegen der zweiten Tara angezeigt.

...wird nach dem Auflegen der dritten Tara angezeigt.

...wird nach dem Auflegen der vierfen Tara angezeigt.

...wird nach dem Auflegen der flnften Tara angezeigt.

Eine Taraserie wird nicht automatisch, sondern durch Driicken von «Ende»
beendet.

...wird angezeigt. SQC16 hat einen Mittelwert errechnet und ist nun bereit, die
Strichprobe zu starten.

5.6.3 Mengen-Tara

Mit der Funktionstaste Mengen-Tara «10XT» wird der Taramittelwert auf der Basis der eingestellfen Anzahl Taren bestimm.
Driicken Sie «n X Tara». Die Werkseinstellung ist n=10 (= «10XT»).

Ak 0og Tara

| T
Taraserie starten mit
U D09 rgar. ‘l

OTELLO10D

Drlcken Sie «10xT», um auf die Funkfion Mengen-Tara umzuschalten.
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Akt 00g Tara

*Start’ driicken. Hach . . . . . . .
T e dTﬂ':."Tm-'i':'-’l:e:"m ¢ A i angezeigt. Driicken Sie «Start», um die Funktion Mengentarierung zu
0TELL01B aren au cgQen. STO[‘I‘enI

neTars|  [asb

Akt 993 g EEerEanslmmmey 1ald
U 00g 9 9 3 A Legen Sie 10 Taren auf die Waage und drlicken Sie «Akzeptieren».
Ave 4349 . g
OTELLO10

Akt M4 g EErT——— Sich.

: mg'g g 1 [] [] 3 A ...wird angezeigt. SQC16 hat einen Mittelwert errechnet und ist nun bereit, die
OTELLO0 -~g Stichprobe zu starten.

5.7 Dichte

Diese Funkfion ermdglicht es dem Bediener, den Dichtewert bequem zu éndern, ohne (ber das Menu der Artikeldefinition
gehen zu mussen. Diese Funktion wird jedoch nur angezeigt, wenn ein Flissigmass, z.B. ,ml*, ,I” oder ,fz°, im Men
Artikeldefinition ausgewdnhlf wurde.

Akt 00g

T 00 g Dricken Sie «Dichte».

Hom 1000 g

OTELLO1D

(s [ Test | Tas | Joutiss

Akt 0.0 ml EEmmstmmmg 123 . . " " .
i - « », ,

T 00g Dichte: AL | Drucken Sie «Loschen», um den bestehenden Wert zu IGschen, geben Sie

Hom  1on0ml 10000 gfmi Uber das Tastenfeld den gewUinschten Wert ein und driicken Sie «OK».

FdA Weitere Informationen finden Sie im Kapitel 5.9.2 ,Generelle Dichte”.

5.8 Drucken/Loschen der Statistik

Im Folgenden werden die Schritfe beschrieben, um die Statistik zu drucken und/oder zu I6schen. Beachten Sie den
Unferschied zwischen «Drucken» (nur drucken) und «Dru./Lds.» (zuerst drucken und anschliessend I6schen). SQC16
druckt grundsdizlich die Statistik aus, bevor sie aus der Datenbank geléscht wird. Natdrlich sollten Sie zuerst prifen, ob
ausreichend Papier im Drucker vorrgtig ist, da Inre Daten andernfalls verloren gehen. Machen Sie mit Hilfe des PC
Programms BR16 einen Backup Ihrer Daten, bevor Sie wichtige Daten I6schen.

Akt 00 g Eesmm——y Stich.

N 00 A\ | Dricken Sie «Dru./Ls.», wenn der Artikel, dessen Statistik gedruckt (und im
NOCCIOLATOR el Fall von Dru./L6s. geléscht) werden soll, aufgerufen ist.

[ Start | Test | Tars | [Orusles] Wigen |

Akt 009 pe— Wahlen Sie die zu I6schende Statistik aus («Stat1», «Stat2» oder «Charge»).
T 139 [] U jl

AR S Vg Hinweis: «Charge» wird nur angezeigt, wenn ,Charge” in ,Artikel” >

ESEEEEIEECTTEZE|  Ortionen” >, Definiere” - ,Charge” akfiviert wird. Siehe auch Kapitel 6.3.
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Akt 0.04q -_.Stich. l=I1

T 12q
Hom 100049 UUg

NO((IOLHT06

Akt 0iog _ Stich. el
T 13g

Nom 1000 g DI'UCk en

NOCCIOLATO6

Akt 00 g -Fenswmnramsaey+ Stich. 31
T 13g

Hom 1000 g
NOCCIOLAT 06

...wird angezeigt. Driicken Sie «Dru./L6s.», wenn die ausgewdhlte Statistik
nach dem Drucken geléscht werden soll. Driicken Sie «Drucken», dann
bleiben die Daten nach dem Ausdruck erhalten.

SQC16 druckt die gewdhlte Statistik aus. Warten Sie, bis der Ausdruck
beendet ist.

...wird angezeigt. Drlicken Sie «Ende», um zum Stichprobenbildschirm
zuriickzukehren.,

5.9 Systemeinstellungen

Mit der drUcken«@», wdhlen sie die System kénnen Sie allgemeine SQC Parameter festlegen (Modus der
Toleranzeneinheit; Globale Dichte, Stichprobenende-Meldungen, Taraplausibilittt), die fur alle Artikel Gultigkeit haben.

Akt 0o g Etich

T 00 g A
Wom 1000 g [] : U g
OTELLO10

st | Test | Tas | [onutlaz bigen

1

Funktlu:-nP
Berichie

| | ¥ | [ » | [End |

Systemeinstellungen

Driicken «@».

Es erscheinen drei weitere Untermen(s; System, Funkfion und Bericht. Die
folgende Abbildung stellf die Ubersicht des Systemmeniis dar.
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| Systemeinstellungen |

Stichprobe Seite1

Stichprobe Seite2

Gewahlt
Nicht gewahlt

Tarakonfig.

Globale Dichte
Gewahlt
Nicht gewahlt

Toleranzmodus

Taraplaus. -

Taraplaus. +

Gewahlt

Nicht gewahlt

[ teel

Gewahlt
Nicht gewahlt

[ %
E

Nicht gewahlt

Einheit

Gewahlt
Nicht gewahlt

1

1

Gewahlt
Nicht gewahlt

Gewahlt
Nicht gewahlt

Gewahlt
Nicht gewahlt

;z:'c‘:;”’ Systemeinstellungen Driicken Sie <E&», um das Unfermen( Systemeinstellungen zu 6ffnen.

| v | [ » | ]Ende|



Kapitel 5: Die SQC16-Anwendung METTLER TOLEDO SQC16

36
Toleranzh Folgende Auswahl wird angezeigt:
'ﬂi:ﬁﬂ:g’ﬂﬁtm Toleranzmodus ) . ) .
Tarakonfigh JJoleranz Toleranzeingaben (Menl) definieren
,Globale Dichte” Globale Dichte (flr alle Artikel gleich)
,Meldungen” Meldungen am Ende von Stichproben definieren
JJarakonfig.” Minimale und maximale Toleranzen in Prozent
definieren

5.9.1 Toleranzangaben

Toleranzen werden nach Werkseinstellungen relativ zur Nennftillmenge und in der ausgewdhlfen Einheit eingegeben und
dargestellt. Falls Sie diese Finstellung dndern méchten, wéhlen Sie den Parameter ,Toleranz” an und driicken Sie «IEEb.

,T (abs)” Darstellung der Toleranzen gegen null

A (reh)” Darstellung der Toleranzen relativ zur Nennfullmenge
" Toleranzangaben in Prozent

LEinheit” Toleranzangaben in der flr den Arfikel gultigen Einheit

5.9.2 Globale Dichfe

Ist Globale Dichte aktiviert, kdnnen Arfikel in Flissigmassen einer von insgesamt 30 Dichtegruppen zugeordnet werden,
die Sie im Men( Artikeldefinition auswdhlen kénnen. Wird die Dichte eines zu einer spezifischen Dichtegruppe gehérenden
Artikels gedndert, werden die Dichfeparameter der anderen, zu derselben Dichfegruppe gehdrenden Artikel ebenfalls
gedindert.

Taoleranzk
viilobale Dichte A
Meldungenk Globale Dichte

Tarakonfigk Gewdhlt

Driicken Sie «IEE&dl», um die globale Dichte zu aktivieren.
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5.9.3 Stichprobenmeldungen

Wenn Sie ,Meldungen” auswdhlen, werden relevante Informationen wie Artikelname, Artikel-ID, Datum, Anzahl der
Stichproben, Gesamtstichprobenzahl, Mittelwert, Standardabweichung, Mindestwert, Héchstwert und Bereich am Ende von
Stichproben angezeigt.

Toleranzk 1-3
#Globale Dichte | Stichprobe Seited Gewshit ¥ H H i i
T cia Rensht| Driicken Sie 8>, um die Stichprobenmeldungen zu akfivieren.
Tarakonfig.k Stat1 Infa Gewshit
1-3-1

Stichprobe Seite 1 Stichprobe 1/2, Stichprobe 2/2, Stat1, Stat2 und Charge sind werkseitig

vt - akfiviert. Driicken Sie zum Deakfivieren einfach «Eaeal».
e ewdhit
|l r | F [ o [zuck Unfen stehend Beispiele fur die mogliche Anzeige von
Stichprobenmeldungen:
Stichprobenbericht 7 e Tae .
QTELLOTO Stichprobe 1/2
13
15:44:25 - 15:4457
n="h
[Ende | v
H H2.805 Ag.20 + T2 .,
s 4z 421 3 : Stichprobe 2/2
Min 94705 347 g
Man 104202 104.8 g
DifF 101022 10.1 g
Stat1 Bericht .
OTELLDAD Stat1

13
01.10.015:44-01 10/ 15:44

1 Stichi. fn=§

v 9880 9580 a] Fp.g TE-Ti- gt T Tey . . .

s 4 eais e £8P Driicken Sie «Schliessen» um
Mg 109500 1045 5 . i i 1| den Stichprobenbericht zu

DifF 101022 . 10.1 g { Sch“essen

5.9.4 Tarakonfiguration

Mit dieser Funktion kénnen Sie eine +/- Plausibilitdt fir die einzelnen Werte einer Taraserie einstellen. Sie bezieht sich auf
den aktuellen Tarawert.

Taleranzk 1-4

vBiobale Dicte | Negative Taraplsusibiitat — 30.00%\  nyrijoken Sie I, um das Meni , Tarakonfiguration” zu Gffnen.
Positive Taraplausibilit 3t 30000

| > [z | Ene |

141

Taraplaus. -

" . | Geben Sie die gewlnschten minimalen und maximalen Toleranzen ein,
Taraplaus. Hegative Taraplausibilitd g

30.00 % indem Sie «Eingabe» driicken und den Wert iber das numerische Tastenfeld

N Ty O Vooge eingeben.




Kapitel 5: Die SQC16-Anwendung METTLER TOLEDO SQC16
38

5.10 Funktionseinstellungen

Mit der Mentoption ,,«@»\Funktion” kénnen Sie diverse Spezial-SQC-Funkfionen ein- oder ausschalten.

Systermk 2
Funktionseinstellungen Im Folgenden erhalten Sie einen Uberblick Gber das MenU
JFunktionseinstellungen”.

| & | ¥ | [ » | ]Ende |

Funktionseinstellungen

|—> Uberwachung :\ 2. Tol.system Gegwtgi?sstﬁ(me —»’ Test Zuschlag }——»{ Verstellung
[ L] Gewshit | L] Gewahit | L’ Gewahlt | L’ Gewant | L’ Gewait |
l l l l

l

| Nicht gewait | Nicht gewanit | Nicht gewanit | Nicht gewanit [ Nicht gewahit

] Nicht gewahit

Einheit

Nicht gewahit

> Stat1
Gewahlt

Nicht gewahit

S
L[ G
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Berichik

Funktionseinstellungen

2-1

Verletzeriberwachung
Hicht gewdhlt

5.10.1 Verletzeriberwachung

39

Offnen Sie mit <EE das Untermenii ,Funktionseinstellungen”.

Folgende Auswahl wird angezeigt:

,Uberwachung” Prufen, ob eine bestimmte Anzahl von

Toleranzverletzungen Uberschritten wurde

,2. Tol. System” Auswertung der Stichproben eines Arfikels mit

einem zusd@tzlichen, zu definierenden, 2.
Toleranzsystem.

,Gemeinsame St.”

JTest’

Gemeinsame Statistik fir verschiedene Artikel

Stichprobe fliesst nicht in die Statistik ein, zur
einfachen Bestimmung von Mittelwert und
Standardabweichung

LLuschlag” Dann wichfig, wenn ein Abflllprozess zeitlich nichf

stabil ist.

erstellung” Verstellalgorithmus akfivieren. Die sich daraus

ergebenden numerischen Meldungen optimieren
den Abflllprozess.

Wdhlen Sie den Parameter ,Uberwachung” an, falls Sie eine Alarmmeldung wiinschen, wenn eine gewisse Anzahl von
Toleranzverletzungen Uberschritten wurde.

wOberwachungh [l

02 Tol.system
Ofemeinsame 5.
OTest

|| ¥ [ ¥ [ w0

2-1
Einheit >
Stichprobe Hicht gewshit
Stat1 Info Giewdhlt

L

Zuriick

Stijck,

OStichprobe
»5eat]

Einheit

Driicken Sie «IEEX@», um die Verletzeriiberwachung zu akfivieren.

Folgende Auswahl wird angezeigt:

P’ Einheit Prozent anstelle von PCS (Stlick)

,PCS” Einheit Stiick anstelle von %

Driicken Sie «lEEM»> um Prozent oder Stiick zu wahlen.

LStichprobe” Zur Uberwachung der Toleranzverletzungen in einer
Stichprobe auswdhlen

LStaf1” Zur Uberwachung der Toleranzverletzungen in
Stat1 auswdhlen

,Stat2” Zur Uberwachung der Toleranzverletzungen in
Stat2 auswdhlen

,Charge” Zur Uberwachung der Toleranzverletzungen in der

Charge auswdhlen

Driicken Sie «IEEXd» oder «EEE=l» , um die obige Funktionen zu akfivieren
bzw. zu deaktivieren.
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+Uerstellungk OTELLO12
Talsystemk

Toleranzenk N .
O0berwachungh Nicht gewah“

Verletzeriberwachung:

13

Einheit
wStat] Stiick

T1 werwarfen
T2
opitkelw. tol k

T1 verworfen:
Z2.00%

= OTELLO12 FEw
,IT‘;E"W”E'“ T1 kritisch:
Mittel tol b 1.50%
[ | ¥ |  [Eingsbe]Zurick | Ende
T1 kritisch OTELLD12 13-2

13-3

Ende

T2

Hicht gewahlt

[ & | ¥ | [Eingabe|Zuruck | Ende
T1 kritizch OTELLD12

l.'E'rWDrFE"I‘l <TZ:

oMitelwtolh | Oewdhil
T1 kritizch OTELLD12
T1 werwarfen

Mittelwerttoleranz:

13-4

L

Wenn kein Arfikel den Alarm flr Toleranzverletzer aktiviert hat, konnen Sie hier
wdhlen, ob diese Uberpriifung in ,%" oder in ,Stiick” erfolgen soll. Danach
koénnen Sie das Produkt wahlen, fir welches die Uberpriifung akfiviert werden
soll, sowie die Werte fir die Grenzen ,T1 kritisch”, ,T1 verworfen”, ,<T2"
definieren und festlegen, ob die Mittelwert-Toleranz aktiviert oder deaktiviert
werden soll.

,Grenzwert T1 kritisch”

Wenn wéhrend den Stichproben der festgelegte kritische Grenzwert far ,T1+/-
Verletzern” erreicht wird, erscheint eine Alarmmeldung welche darauf
hinweist, dass der kritische Grenzwert erreicht wurde.

,Grenzwert T1 verworfen”

Wenn wdhrend den Stichproben der festgelegte Grenzwert fur verworfene
.1 14/- Verletzern” erreicht wird, erscheint eine Alarmmeldung welche darauf
hinweist, dass der Grenzwert flr verworfene Stichproben erreicht wurde.

J2-

Dieser Wert bezieht sich auf die Anzahl der Stichproben, welche die
Toleranzgrenzen T2 +/- Uberschritten haben. Diese Anzeige kann lediglich
aktiviert oder deaktiviert werden.

,Mittelwert-Toleranz”

Die Uberwachung der Mittelwert-Toleranz (Tm+ und Tm-, einzustellen unter
NVerletzer-Toleranz”) Uberprift die Abweichung des Mitfelwertes gegentber
dem Nominalwert. Wird diese Toleranz Uberschriften, erscheint eine
entsprechende Alarmmeldung.

5.10.2 2. Toleranzsysfem

Wenn Sie fir den gleichen Artikel Auswertungen nach verschiedenen Toleranzsystemen winschen, z.B. nach freiem
Toleranzsystem zur Verbesserung der AbfUllgenauigkeit, wdhlen Sie den Parameter ,2. Toleranzsystem” an.

Odberwachungh

02 Tol.zystem
Ofemeinsame 5.

2. Tolsystem
oTest Hicht gewahlt

2-2

Ende

Driicken Sie «IEEX@», um das 2. Toleranzsystem zu akfivieren, die
Zusammenhdnge und Beziehungen geben Sie bei der Artikeldefinition ein.

Bevor Sie in der Lage sind einen Artikel-Slave (Kopie eines Grund-Artikels)
festzulegen, missen Sie einen Master-Artikel (Artikel mit den zu
tbernehmenden Parametern) festlegen. Der Master-Artikel umfasst
mindestens die folgenden Angaben:

a. Name

b. Nominalwert

c. Toleranzsystem
d. Toleranzen

Wenn Sie nun einen Arfikel-Slave anlagen, werden die definierten Paramfer
des Master-Artikels Ubernommen. Nur die folgenden Daten kdnnen dann
beim Artikel-Salve noch angepasst werden:

a. Toleranzsystem

b. Toleranzen

c. Verletzer-Uberpriifung

d. Ausdruck der Einzelwerte
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5.10.3 Gemeinsame Statistik

Falls Sie flr verschiedene Artikel eine gemeinsame Statistik fiihren wollen, wéhlen Sie den Parameter ,Gemeinsame
Statistik” an. FUr die gemeinsame Statistik muss ein gemeinsamer Artikel angelegt werden.

odberwachungh z-3
el Gemeinsame Statistik Driicken Sie «IEEX@», um die gemeinsame Statistik anzuwdhlen, definieren
Nicht gewdhit Sie anschliessend bei der Arfikeldefinition die Beziehungen.

5.10.4 Test

Falls Sie eine Stichprobe durchfiihren wollen, die keinen Einfluss auf die Statistik hat, sondern nur der Bestimmung des
Mittelwerfes und der Standardabweichung dient, wdhlen Sie den Parameter ,Test” an.

odberwachungh 2-4
D2 Tolsystem | pacy Driicken Sie «I=E2dl», um den Test zu akfivieren.

Ofemeinsame 5.

Hicht gewdhlt

5.10.5 Zuschlag

Falls ein Abfullprozess zeitlich nicht stabil ist, ist es manchmal notwendig, den Zuschlag zu aktivieren. Wdhlen Sie daftr
den Parameter ,Zuschlag” an.

oz, Tol.system z-5

Ofemeinsame 5.

fuschlag
Nicht gewahit

Driicken Sie «IZEX», um den Zuschlag zu akivieren.

5.10.6 Verstellung

Wahlen Sie, um mit Verstellmeldungen zu arbeiten, den Parameter ,Verstellung” an. Sobald der Paramefer 'Verstellung'
gewdnhlt wird, werden auch seine Unterparameter 'Geschwindigkeit', 'Min. Schritf' und 'Fakfor' in der Artikeldefinition jedes
Artikels verfigbar.

2-6

OGemeinsame 5.

Verstellung
Nicht gewahit

Driicken Sie «IEEXdl», um die Versfellung auszuwdhlen.
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5.11 Berichtdefinition

Mit dieser Funkfion kdnnen Sie Berichte gemdss Ihren spezifischen Anforderungen erstellen. Wdhlen Sie den Parameter
,Bericht” an, falls Sie diese Einstellung éndern mdchten.

Systemp 3
Funktionb Berichtdefinition Wihlen Sie mit I3 und &> den Mentipunkt Bericht aus. Im Folgenden
erhalten Sie einen Uberblick Gber das Menu Berichidefinition.
[ 4 | [ | = [ | Ende |

Berichtdefinition

—>| Statistik |—>|StichprobeI—»lMittelwertspurI—»l MarginalsI—»lZeiIenvorschUbel—»l A4 Ausdruck |

|-> Gewshlt Statistik Komplett
:Eingabe: Gewahlt

Nicht gewahlt|f '------
Nicht gewanhlt
Details siehe @ Kompakt

| ACTI |
___________________ fo--- Gewahlt
e | Gewahit |

Kopf/ | o | aad
: Nicht gewahlt

Fusszeile 1™

| —[stat1 Infol
/| Kopf-/ : — "
E Fussgeile et A :—»l EinzelwertspurHStatlstlkwenel Gewahit
‘—>| Gewdhlt | L>| Gewshlt | » Nicht gewahlt
| |
INicht gewéhltl |Nicht gewahlt —'l Stat2 Info |
Gewahlt

Nicht gewahlt
Chargeninfo

Gewahlt
Nicht gewahlt

e
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Ropt-/

,A4 Ausdruck”

Fusezeile > Mlgi'\f/lf?)(/ | Toleranzverletzerl—»| Klassentabelle |—»| Histogramm [—| Mittelwertspur |—p! %
—»|Kopfzeile- 1< Gewahlt L Gewahlt L Gewahlt L Gewahlt L Gewahlt L Gewahlt
| I I I | I
L - Nicht Nicht Nicht Nicht Nicht Nicht
Gewahlt gewahlt gewahlt gewahlt gewahlt gewahlt gewahlt
Nicht 1 > Frei -—
gewahlt ‘
—>| Gewahlt
,Eingabe'
Nicht
gewahlt
\
Datum |«
—>| Gewahlt
Nicht
gewahlt |~
A
Zeit <
—| Gewahlt H
L hh:mm
Nicht || |
|| Kopfzeile-2 |---, gewahit
! hh:mm:ss
—»| Fusszeile-1 |--|
L - - Gleich wie Kopfzeile 1
| 5| Fusszeile-2 :
5| Fusszeile-3 --:
Systemp 3
Funktionh Berichtdefinition Driicken Sie <EEE», um das Untermen(i Berichtdefinition zu 6ffnen.
| 4 | | [ » [ | Ende |
B 3-1|  Folgende Auswahl wird angezeigt:
Stichprobek Find P andDiFF. Gew3hit
Mittelwertspurk | Toleranzverletzer Gewdhltl  Stafistik” Inhalt des Statistikberichfs festlegen
+Marginals Elazsentabelle GewShit
| ¥ | s [Zuniick | Ende ,Stichprobe” Inhalt des Stichprobenberichts festlegen
35|, X-Spur” R(ange) oder s in der Mittelwertspur
Statistik 10
Stichprobe 1| ,Marginals” Marginals in Berichten ein- oder ausschalten
Code 10
YR EEEEEETIAETE  Zcilenvorsch.” Anzahl der Zeilenvorschiibe am Ende von Berichten

festlegen

Wechselt zwischen der kompletten und kompakten
Berichfsformat
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5.11.1 Sratistik- und Stichprobenberichte

Mit Ausnahme der Parameter ,Einzelwertspur” und ,StatWerte”, die nur im Stichprobenbericht zur Verfligung stehen, sind
die Parameter des Menus Statistik- und Stichprobenberichfe identisch. Um die Einstellungen zu dndern, wdhlen Sie die
Parameter ,Statistik” oder ,Stichprobe” entsprechend an und driicken Sie «IEE.

Nicht gewahit

F-1-1
ordindfAaxDifF. Kopf—!Fusszeile
OTaleranz
Oklassentabelle
| | ¥ | F [ » | Ends
ok opfzeile- 1k F-1-1-1
nKDsze!Ie-Zb KOprEilE—‘I
OFusszeilek _ =
OFusszeilek Nicht ge"”ah“
#Datum f
v Zeith Frei

Ende

I N =

Driicken Sie «IEEl», um die Kopf-/Fusszeileneinstellungen zu éndern.

Wahlen Sie mit <l und «lkdl> eine Kopf- oder eine Fusszeile fir Ihren
Ausdruck und driicken Sie «IEEzd>.

...wird angezeigt. Driicken Sie «[ZEXd», um den Kopf- oder Fusszeilentyp zu
akfivieren. Mit dem Parameter ,Frei” kdnnen Sie einen Text eingeben, mit dem
Parameter ,Datum” und/oder ,Zeit” werden Datum und Zeit abgedruck.

JFrei” Texteingabe Uber das alphanumerische/numerische
Tastenfeld der Waage. Maximal 24 Zeichen sind
maglich, weitere Zeichen werden nicht angenommen.

,Datum” Datum in der gewdhlten Zeile ein- oder ausschalten

JLeit’ Zeitabdruck in der gewdhlten Zeile formatieren oder

ausschalten

Falls Sie in der gewdhlten Zeile den Zeitabdruck wiinschen, mussen Sie das
Format festlegen.

Sh:mm” Zeitabdruck in der gewdhlten Zeile in Stunden und
Minuten
Jhh:mm:ss” Zeitabdruck in Stunden, Minuten und Sekunden.

Hinweis: Sie konnen in einer Zeile nur einen freien Text oder Datum und/oder
Zeit drucken.

Hinweise: Sie haben die Mdglichkeit, die Waagenidentifikation in der Kopf- oder Fusszeile eines Berichts abzudrucken, indem Sie
Folgendes eingeben:

Beispiel: Kopfzeile-3 > Frei > .T.

METTLER TOLEDO SQCle

Beispiel: Fusszeile-2 - Frei - .S.

SNR: 2511378

Handeltf es sich bei dem angeschlossenen Drucker um einen EPSON LX-300, kann fir einen kundenspezifischen Bericht
Kopfzeile-1, Kopfzeile-2 und Fusszeile-1 in Einstellung ,Frei” verwendet werden.
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5.11.2 Inhall des Berichts festlegen

Folgende Informationen kénnen im Statistik- sowie im Stichprobenbericht abgedruckt werden:

Min/Max/Diff" Kleinster Wert/grosster Wert/Differenz (=Max-Min) im Bericht
,Toleranz” Toleranzverletzer im Bericht

,Klassentabelle” Klassentabelle im Bericht

L Histogramm” Histogramm im Bericht

X-Spur” Mittelwertspur im Bericht

%" X/s/R/Min/Max/R im Bericht in Prozent
LEinzelwertspur” Einzelwertspur im Bericht (nur in Stichprobenberichten)
StatWerte” Statistikwerte im Bericht (nur in Stichprobenberichten)

Akfivieren/deakfivieren Sie die gewiinschten Informationen mit «I=kad» oder «[EEi=l>.

Eopf-fFussz.k 3-1-2
SUILEIEIAE| Min/Max/Diff Kleinsten Wert, gréssten Wert und Differenz im Bericht ausdrucken. Der
DKlassentabelle | MICht gewdhlt Bericht sieht folgendermassen aus:

| 4 | ¥ [ ¥ [ 0w 2

Min  90.81% 72.65 g
Max 100.27% 80.22 g
Diff  9.46% 7.57 g

Kopf-fFussz.k 3-1-3

OWlinitawilie Hr oo anzverletzer
OToleranzverletz..

OKlassentabelle Nicht gewah“

Toleranzverletzer im Bericht ausdrucken. Der Bericht sieht folgendermassen
aus:

<T2- 0 0.00 %
<T1l- 1 20.00 %
>T1+ 0 0.00 %
>T2+ 0 0.00 %
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Eopf-fFussz.k
cMinitanlil. i Klassentabelle Klassentabelle im Bericht ausdrucken. Der Bericht sieht folgendermassen

OToleranzverletz..

Nicht gewahit aus:
<T2- 0 0.00 %
<T1l- 0 0.00 %
<T1l- 1 3.33 %
-4 1 3.33 %
-3 2 6.66 %
-2 3 9.99 %
-1 4 13.32 %
+1 7 23.31 %
+2 8 26.64 %
+3 5 16.65 %
+4 2 6.66 %
>T1+ 0 0.00 %
>T1+ 0 0.00 %
>T2+ 0 0.00 %
Tlind M 2/, 3-1-5|  Histogramm im Bericht ausdrucken. Ein Histogramm ist eine grafische
CToleranzverletz. | ot oqramm Darstellung der Verteilung. Die Fltiche der Rechtecke ist proportional zur

Oklassentabelle

Anzahl Einzelwerte in den Klassen. Der Bereich von Nominal bis T1 ist in
4 Klassen eingeteilt, von T1 bis T2 (falls vorhanden) in 2 Klassen und von
T2 bis T3 (falls vorhanden) in eine Klasse. Das Hisfogramm sieht
folgendermassen aus:

OHistogramm Nicht gewah“

OTaleranzverletz.. X-Spur (Mittelwertspur) im Bericht ausdrucken.
OKlassentabelle
Chistogramm | * spur In der linken Spur kann die Standardabweichung (s-Spur) oder der

: Wertebereich (R-Spur) der letzten 10 Stichproben dargestellt werden (wdhlbar
im Mend ,X-Spur” weiter unten), in der rechten Spur werden die Mittelwerte

der letzten 10 Stichproben dargestellt.

Nicht gewahit
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OKlassentabelle 3-1-7|  X/s/Min/Max/R im Bericht in Prozent ausdrucken.
E:,‘li‘t‘gﬁ;:["t“s";m Prozent Mittelwert, Standardabweichung, kleinster Wert, grésster Wert und Differenz
Nicht gewdhlt werden relativ zum Nennwert ausgedruckt. Der Bericht sieht folgendermassen
aus:
b4 96.68 % 77.350 g
S 3.71 % 2.965 g
Min 90.81 % 72.65 g
Max 100.27 % 80.22 g
R 9.46 % 7.57 g
Folgende Informationen kénnen nur im Stichprobenbericht abgedruckt werden.
Dhistogramm 3-2-8|  Einzelwerfspur im Bericht ausdrucken.
EE'“?""'E"SP”’ Einzelwertspur
[DEinzehvertspur | Micht gewahit ) . . . .
8 Grafische Darstellung der einzelnen Werte einer Stichprobe mit Toleranzen

——n Zuriick | Ende

und Verletzern. Der Bericht sieht folgendermassen aus:

g W -

OMittelwertspur 3-2-9]  Sfatistikwerfe im Stichprobenbericht ausdrucken.

=k Stat1 Info Gewihlt

Stat2 Info Gewdhlt  Statl Info” Zusammenfassung von Statistik 1
Chargeninfo Gewihlt
Zuriick, ,Staf2 Info” Zusammenfassung von Statistik 2
,Chargeninfo” Zusammenfassung der Chargeninformation

Aktivieren Sie die obige Auswahl mit «[EEX.

Der Bericht sienht beispielsweise folgendermassen aus:

Stat.l: Stichproben 3
b4 98.48% 78.784 g
S 3.71% 2.965 g
<T1l- 1 6.67 %
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5.11.3 x-Spur (Mittelwerfspur)

Neben dem Mittelwert ,X” wird entweder der Bereich ,R” (schwerster Wert minus leichtester Wert) oder die
Standardabweichung ,s” dargestellt.

Sratistikk 3-3
e 1 SPUI Driicken Sie EE1»
»Marginals ®fs

uts % Spur ... wihlen Sie mittels IEEM> entweder X/R, um den Bereich oder X/s, um die
xR Standardabweichung darzustellen.

5.11.4 Marginals

Marginals sind Werfe kleiner als Nominal und grosser oder gleich den unteren Toleranzgrenzen. Kann in den Berichten
aus- oder eingeschaltet werden. Nur in freien Toleranzsystemen madglich.

Statistikk 3-4
ﬁ;:;:f;i'r’;;u» Marginals Aktivieren oder deaktivieren Sie Marginals mit IEEXd» oder Bl

Micht gewdhit

5.11.5 Zeilenvorschiibe

Aus @sthetischen Grinden kénnen am Ende von Berichten auch Leerzeilen (so genannte Zeilenvorschiibe) eingeflgt
werden.

Stichprobek 3-5

Spurk Statistik 3| Driicken Sie <EEl», um Zeilenvorschiibe in Statistikberichten,
vIMarginals Stichprobe 3 ) . R . .

Zeilerwarsch, b |1 a|  Stichprobenberichten und Codeeingaben einzuftigen.

Sustomp statistik LStafistik” Zeilenvorschiibe am Ende von Statistikberichten (1..3..99).
Bystemb 3 ,Stichprobe” Zeilenvorschiibe am Ende von Stichprobenberichten
[ | ¥ | [Eingabe | Zurick | Ende (1..3..99).
,code” Zeilenvorschiibe am Ende der Eingabe von Codes

(1..3..99).



METTLER TOLEDO SQC16 Kapitel 6: Die SQC16-Anwendung

49

5.11.6 A4 Ausdruck

Der Benutzer kann wdhlen, ob der Bericht komplett oder kompakt dargestellt werden soll. Der komplette Bericht umfasst
alle Elemente wdhrend der kompakte Bericht nur einen Teil anzeigt. Die Schriffgrosse beim kompakfen Bericht ist
wesentlich kleiner.

Zeilenvarsch.. b
A4 Ausdruckk A4 Busdruck
Kompakt

Driicken Sie «IEE}» fiir die Einstellungen des Berichts.

HLompleft” Der gesamte Bericht wird in normaler Schriftgrosse
ausgedruck.
JKompakt” Nur die ausgewdhlten Bereiche des Berichts werden

inkleiner Schriftgrésse ausgedruckt.

A4 Ausdruck ... erscheint, wenn ,Komplett” gewdhlt wurde.
Komplett

Sanaple Report FETTUER TOLEDO IMD/RIAL00C 19-2.0000,01, 2005 Y

o Hier sehen Sie ein Beispiel fir einen gesamten Bericht.
Operators AT

Articler SPLL Moaimal: 100.0 §

Saagle results 0 v 10 Freme 19:07 Tot 15100

Tolerance violation
T2- @

wechartsi=chart
" N w T
vm ]

Tor 20.01.000% 19:06

Tolerance violation

A4 Ausdruck
Kompakt

... erscheint, wenn die Berichtsart kompakt gewdhlt wurde.
Auf der néchsten Seite ist ein Beispiel eines kompakfen Berichtes zu sehen.

Hinweis: Die folgenden zusatzinformationen sind nicht Bestandteil des
kompakfen Berichts: Einzelwerte mit Grafik, Toleranzsystem,
Klassierungstabelle, Verletzer-Uberwachung, Hisfogramm und Grafiken der
Standardabweichung und Mittelwert.

Sample result Date: 20.01.2005 Time: 13:39 Operator: JA

SAMPLE 01 Nominal 100.0 ml Tare (x,7)14.8 g Density 1.2500 g/ml

oty Mean (x,”) Std. Dev Min. Max. Range <T3- <T2- <Tl- Marg >Tl+ >T2+ >T3+
10 100.14 ml 4.68 ml 93.00 ml 107.60 ml 14.60 ml 0 0 2 3 1 0 0
Statl From: 20.01.2005 - 13:39 To: 20.01.2005 - 13:40

Qty Mean (x,”) Std. Dev Min. Max. Range <T3- <T2- <Tl- Marg >T1l+ >T2+ >T3+
10 100.14 ml 4.68 ml 93.00 ml 107.60 ml 14.60 ml 0 0 2 3 1 0 0
Stat2 From: 20.01.2005 - 13:39 To: 20.01.2005 - 13:40

Qty Mean (x,7) Std. Dev Min. Max. Range <T3- <T2- <Tl- Marg >T1l+ >T2+ >T3+
10 100.14 ml 4.68 ml 93.00 ml 107.60 ml 14.60 ml 0 0 2 3 1 0 0
Batch <<<<<<<Batch>>>>>>>> From: 20.01.2005 - 13:39 To: 20.01.2005 - 13:40

Qty Mean (x,”) Std. Dev Min. Max. Range <T3- <T2- <Tl- Marg >T1l+ >T2+ >T3+

10 100.14 ml 4.68 ml 93.00 ml 107.60 ml 14.60 ml 0 0 2 3 1 0 0
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5.12 Datenbankzusammenfassung drucken

Diese Funktion ermdglicht Ihnen den Ausdruck einer Zusammenfassung aller in der Dafenbank gespeicherten Artikel.

Akt 00 g EE——————" 5 tich.

T 00 g [] U A Driicken Sie «Print/Clr».

Hom 100049 . g

OTELLO10

[ | Test | Taa | Jouiss Wigen

Ht 009 Eenstm—=— Stich.

T 0.0g D [] A ...wird angezeigt. Driicken Sie «Berichte».
Hom 10009 B g

OTELLO10

[ Statt [ Stat2 | | |Berichte| Ende |

Hkt 00 g oty S

T 00 g Ak | --wird angezeigt. Dricken Sie «DruKat», um den Katalog auszudrucken,
Hom  100.0 g U ) [] g «PrtSys» um alle ,System”-Parameter zu drucken oder «DruGIDi», um eine

usu__: EECI | Liste ™t den Werten der 30 Dichtegruppen auszudrucken.

Ak 00 o ——— tich. A ...wird angezeigt. Der angeschlossene Drucker druckt die folgenden
u 00g 3 Informationen aller in der Datenbank gespeicherten Artikel aus:

g LT Drucken o gesp

crusys [onan | Jserce] |

Arfikelname

Name des Artikels mit 2. Toleranzsystem (nur falls definiert)
Artikelnummer (nur falls definiert)

Artikel-ID (nur falls definiert)

Nominal

Zuschlag (nur falls definiert)

Zielgewicht (nur falls Zuschlag und Verstellung definiert sind)
Tara

Dichte (nur bei Flissigmassen)

Toleranzsystem

Einzeltara (nur falls aktiviert)

Gemeinsamer Arfikel (nur falls definiert)
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6 Spezielle Merkmale von SQC16

6.1 Arbeiten mit Barcodes

Das SQC16-System kann mit einem Barcodeleser ausgerUstet werden. Beim
Anlegen der Artikeldaten kdnnen z.B. folgende Parameter eingelesen werden:
Artikelname, Artikelnummer, Identifikation, Bedienername, Text fur Kopf- und
Fusszeilen im Abdruck.

||||I|I|| “" Falls Sie die Artikel fiir die Stichprobe mit dem Barcodeleser auswdhlen
Al L) machten, missen Sie die Nummer des Barcodes (z. B. EAN) als
Artikelnummer anlegen.

Fir die Stichprobe kann der gewtnschte Arfikel direkt durch Einlesen mit dem
Barcode ausgewdhlt werden.

Im Stichprobenbetrieb kann auch die Chargennummer mit dem Barcode
eingelesen werden.

6.2 Stichprobe mit Einzeltara

Es gibt zwei Moglichkeiten, mit der Einzeltara zu arbeiten:

-11.22 Vorwégung und Rickwdgung in zwei Stichproben. Zuerst erfolgen alle Vorwéigungen in einer

Stichprobe und anschliessend alle Riickwéigungen in der Reihenfolge der Vorwdgungen in einer
Zweiten Stichprobe.

-12.12 Vorwdgungen und Riickwdgungen erfolgen in einer Stichprobe. Nach jeder Vorwdgung folgt
unmittelbar die Rickwégung.

Vorwdgungen sind entweder Bruttowerte (- Riuckwdgung: Tarawert) oder Tarawerte (= Rickwégung: Bruttowert). Auch
wirkt sich jede definierte Mittelwerttara von der Datenbank bei der Berechnung des Nettowerfes aus.

Hinweis: Wenn Sie das Vorwdgen durchgeflhrt haben, nicht jedoch das Rickwdgen, so kénnen Sie die Werte nur
I6schen, indem Sie die Tasten «Start» und dann «Ende» driicken.

6.2.1 Vorwdgung und Riickwagung in zwei Stichproben

Aktivieren Sie die Stichprobe mit Einzeltara, indem Sie einen Arfikel definieren und fir diesen den Parameter ,Einzeltara”

auswdhlen. Dricken Sie die Taste «», und wéhlen Sie den entsprechenden Artikel aus. Dricken Sie ,Optionen”, danach
,Definiere”, driicken Sie anschliessend so lange «ill», bis der Parameter ,Einzeltara” markiert ist. Driicken Sie =l
und wdhlen Sie den Modus ,1,1 .. 2,2”, driicken Sie anschliessend «lEEll», um den Einzeltaramodus zu akfivieren.

Akt 00 g oty SHch.
: mg'g £ [] U A .17 direkt hinter dem Arfikelnamen zeigt an, dass SQC16 nun bereit ist, die
n?:zn:m uu:in_gi g Vorwégung durchzufihren. Driicken Sie «Start», um die Stichprobe zu
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Akt 0og
T 0og
Hom 1000 g
Vorwigung
LT 989 EEEEE—— Stich.
T 0lg e jl
Hom 10009 ——1.1__
Vorwigung
| [ [apbrush
[ ]
[ ]
[ ]
Akt 1080 Eomm— Stich.
T n0g g jl
Hom 1000 g ——5.1__
Vorwigung
|| [ [abreeh] ]
Akt nog
T 0og
Hom 1000 g
AGQUA VIDA.Z

Akt 835 g -ttty Stich.

T a8 B A
Hom 1uu.ug * __1 _2__<T2-
AGQUA VIDA.2
I
[ ]
[ ]
[ ]
Akt T s——C)
T 023 A
wn oy - Jrucken
AQUA VIDA.2

| [ [ [abuch] |

Stichprobenbericht ™9 - Tex

AGLA VDA

03

160757 - 16:08:21
n=zh

[Enie | ¥

H L0 e 36,
s 484K
Min 90102
Maz 10140 1
Diff 11302

5tat1 Bericht
AGIUA VDA

0g

01 10.16:07-01. 10 16:08

1 Stichi. fn=5

¥ G612 612 a T b EEERLINEN ER
= 4nen e T
Min 90,105 a0 g
Max 101405 1014 g
hiFF 11300 11.3 g

...wird angezeigt. SQC16 ist nun bereit zur Vorwdgung.
Der erste Behdlter wurde auf die Waage aufgebracht.

Fahren Sie fort, bis der flinfte Behdlter aufgebracht wurde.

Der flinfte (und in diesem Fall auch lefzte) Behdlter wurde auf die Waage
aufgebracht.

,.2" direkt hinter dem Artikelnamen zeigt an, das SQC16 nun bereit ist, die
Rickwagung durchzufihren. Dricken Sie «Start», um die Stichprobe zu
starten.

Legen Sie die ersfe Stichprobe zusammen mit dem ersten Behdlter auf die
Waage.

Legen Sie anschliessend die zweite Stichprobe und den zweiten Behdlter auf
die Waage. Fahren Sie fort, bis Sie die fuinfte Probe aufgelegt haben.

...wird angezeigt. Warfen Sie, bis der Stichprobenbericht ausgedruckt ist.

...wird angezeigt. SQC16 hat einen Bericht generiert. Driicken Sie
«Schliessen» um den Stichprobenbericht zu schliessen. Blattern Sie mit «lkdl»
in der Statistik nach unten.

...Ende des Statistikberichts. Driicken Sie «@» oder «C», um die
Stichprobenmeldungen zu schliessen (siehe auch

»/System/Meldungen). Driicken Sie «Schliessen» um den
Stichprobenbericht zu schliessen.
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6.2.2 Vorwdgung und Riickwdgung in einer Stichprobe

Aktivieren Sie die Stichprobe mit Einzeltara, indem Sie einen Artikel definieren und fur diesen den Parameter ,Einzeltara”

auswdhlen. Dricken Sie die Taste «», und wéhlen Sie den entsprechenden Artikel aus. Dricken Sie ,Optionen”, danach
,Definiere”, driicken Sie anschliessend so lange «Ill», bis der Parameter ,Einzeltara” markiert ist. Driicken Sie B2l
und wdhlen Sie den Modus ,1,2 .. 1,27, driicken Sie anschliessend nochmals «lE@ll», um den Einzeltaramodus zu

akfivieren.

Hinweis: Wenn Sie das Vorwdgen durchgeflihrt haben, nicht jedoch das Rickwégen, so kénnen Sie die Werte nur
I6schen, indem Sie die Tasten «Start» und dann «Ende» driicken.

Ak 0y sy Stich,
T 00g .‘L
Hom 10004 U U g
AQUA VIDA 1
[ [ Test | Tas | Drutss] ige
Ak Iy e Stich.
T 00qg jl
Hom 1000 g U [] g
Vorwidgung

I [ N
Akt 80 oS Stich.
T 00 g A
Hom 1000 g __1_1__
Vorwigung

I [ N

Ak 94 -Cree——— 5o,
T 28 3 jL

Hom 1000 g .

AQUA VIDA.Z

Akt 118 g Eocrarsny  Stich.

T 0oa jl
Hom 10000 g __2_1__
Vorwigung

T I N

Akt 993 9 -ty Stich.
T 30 % A
Hom 1000 g ——2 2——

AQUA VIDA.Z
I [
[ ]
[ ]
[ ]

Akt 10429 _ Stich.
T

Ham wuug DFUCk en

AGUA VIDA.Z2

A

Stichprobenbericht T3, T
AGIUA VDA

0g

16:11:29 - 16:11:43
n=5

[Enie | ¥

.17 direkt hinter dem Arfikelnamen zeigt an, dass SQC16 nun bereit ist, die
Vorwdgung durchzufihren. Driicken Sie «Start», um die Stichprobe zu
starten.

...wird angezeigt. SQC16 ist nun bereit zur Vorwdgung.

Legen Sie den ersten Behdlter auf die Waage (In diesem Beispiel: Vorwégung
von Tarawerten und nicht von Bruttowerten).

Legen Sie die erste Stichprobe mit dem Behdlter auf die Waage. Der
Gewichtswert des Behdlters wird zum Tarawert und vom Bruttogewicht
abgezogen. Das tafsdchliche Gewicht wird auf dem Bildschirm oben links
(Act) angezeigt.

Legen Sie den zweiten Behdlter auf..

Legen Sie die zweite Stichprobe mit dem Behdlter auf.

Fahren Sie fort, bis der flinfte Behdlter und die funfte Stichprobe entsprechend
aufgelegt sind (in diesem Beispiel: -n- = 5).

...wird angezeigt. Warten Sie, bis der Stichprobenbericht ausgedruckt ist.

...wird angezeigt. SQC16 hat einen Bericht generiert. Bldttern Sie mit «&dl» in

der Statistik nach unten. Driicken Sie «Schliessen» um den
Stichprobenbericht zu schliessen
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H 642 964
s 432% 4.1
Min - 31.40% a1
Man 9920 34,
Diff &40 g

e 00 =0 P
r=Rr-0'=2r=01-]

S%tat1 Bericht

AGIUA VDA

0g
01.10.M16:07-01.10418: 11

3 Stichi. fn=15

H JEETH 96
= A0 3
Min 2010 a
Max 101402 10
Dife 1130 1

|4 | Ende | bl

1 1 TE=TI- H TI+ T2+
- TR

6.3 Chargenbetrieb

...Ende des Stafistikberichts. Driicken Sie «@» oder «C», um die
Stichprobenmeldungen zu schliessen (siehe auch

»/System/Meldungen). Driicken Sie «Schliessen» um den
Stichprobenbericht zu schliessen.

Der Chargenbetrieb erlaubt Stichproben mit Chargenidentifikation, fur jede Charge wird eine eigene Chargenstatistik

gefdhrt.

Aktivieren Sie den Chargenbetrieb, indem Sie die Taste «E])» driicken, und wahlen Sie den entsprechenden Artikel aus.

Driicken Sie ,Optionen”, danach ,Definiere”, driicken Sie anschliessend «lkdl», bis der Parameter ,Charge” markiert ist.
Driicken Sie «EZEE=l», um den Chargenbefrieb zu aktivieren.

3144 009 ooy Stich.
T 00g ‘L
Hom 1000 g [] . U g
MNOCCIOLATOG
[t [ Test | Tos | _outios] vigen
Akt 0] e ABC &
T 00g  Charge:
Hom  100.0g  ESA123
NOCCIOLATOG

[ [ — | ok Jasbuon
fkk 0.0g -ttty Stich.
T oog A
Hom 10009 U . U g
NOCCIOLATOG
Akt 990 -frrE——. Stich.
T g g jl
Hom 1000 g
NOCCIOLATOG

Akx 10300 -Errrrrmisy+ Stich.
T 0.0

hom  000a Drucken

Driicken Sie «Start», um die Stichprobe zu starfen.

...wird angezeigt. Geben Sie den Chargennamen Uber das Tastenfeld ein und
driicken Sie «OK»

...wird angezeigt. SQC16 ist nun bereit, die Stichprobe mit
Chargenidentifikation durchzufthren.

Legen Sie die erste Stichprobe auf.

Fahren Sie fort, bis die funfte Stichprobe aufgelegt wurde.

...wird angezeigt. Warfen Sie, bis der Stichprobenbericht ausgedruckt ist.



METTLER TOLEDO SQC16 Kapitel 6: Spezielle Merkmale von SQC16
55

Stichprobenbericht T3~ . . . .. . -
ﬁéﬁuﬁsen e ...wird angezeigt. SQC16 hat einen . Dricken Sie «Schliessen» um den

16:16:20 - 16:16:56 Stichprobenbericht zu schliessen. Bericht generiert. Blattern Sie mit «lkdl» in

n=5 . .
TEnde | ¥ der Statistik nach unten.
¥ 994E%  994E g Lg. g R T

z Y 364 g i

Min 9470 47 g

Max 104 20 104.8 g

DiFF 10,102 10.1 g

Stat1 Bericht T2-

MOCIOLATOE

1
01.10./16:16-01. 10/ 16: 16

1 Stichi. in=h

% 3946 9946 g F . B -1 o ) . ) @ .
N gf;g : | ...Ende des Statistikberichts. Driicken Sie « » oder «C», um die
Man 104500 1048 g Stichprobenmeldungen zu schliessen (siehe auch

i 1052 .19

[ & [ Ende | «@»/System/Meldungen). Driicken Sie «Schliessen» um den

Stichprobenbericht zu schliessen.

Hinweis: Wird ein neuer Chargenname definiert, druckt und 16scht SQC16 anschliessend automatisch die frihere
Chargenstatistik. Sie kdnnen anschliessend eine neue Chargenstatistik generieren.

6.4 Transfertaste

Mithilfe der Transfertaste wird insbesondere der Wdgevorgang von Produkten tberwacht, die abgeflllt oder dosiert werden
mussen.

Akfivieren Sie die Transfertaste, indem Sie die Taste «» drucken, und wdhlen Sie den entsprechenden Arfikel aus.
Dricken Sie ,Optionen”, anschliessend ,Definiere” und danach «Idl> , bis der Parameter ,Transfertaste” markiert ist.
Driicken Sie «[=E2@l», um den Transferfastenmodus zu aktivieren.

Akt 00 g EerentTnns Stich.

T 00g [] [] A Drlcken Sie «Start», um die Stichprobe zu starfen.
Hom 100.0 g . g

MOISETTE2

[ Start | Test [ Tara | [Orudlac] Wigen |

Akt 00 g -t —g $tich

T og [] [] A ...wird angezeigt.

Ham 100.0 g . g

MOISETTE2

| [ [ [Abbruch] |
Rk 964 g - ———— Stich. jl

T 00g
Hom 1000 g gaqg

Legen Sie die erste Stichprobe auf. Driicken Sie «Akzeptier», um den Wert zu

NOISETTEZ akzeptieren.

Akt Ty g m—— T
T 0.0 3 jl

Hom 1000 g
NOISETTE2

...wird angezeigt.
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[ ]
° Fahren Sie fort, bis die funfte Stichprobe aufgelegt wurde.
[ ]
Akt 1013 g -ttty §tich.
ii)n:s“}igz:gg * D rUCk en A ...wird angezeigt. Warten Sie, bis der Stichprobenbericht ausgedruckt ist.

ichprobenberic T2- T+ Ta+
NoETTEy e ...wird angezeigt. SQC16 hat einen. Driicken Sie «Schliessen» um den
}E:w:sa. 16:20:41 Stichprobenbericht zu schliessen. Bericht generiert. Bldttern Sie mit «&dl» in
_ der Statistik nach unten.

H 3946 93,
= BETH 3

e 1 TE-T BTk T
EF g i i

Min  94.70% 4.7 g
4.8 g
0.1 g

Max 104,202 104,
Dife 10,102 10.

5tatl Bericht
NOISETTEZ

12
01.10.416:13-01. 10/ 16:20

1 Stichi. fn=5

n 994Em 9946 g T S ) . @ .
L gfgg | ...Ende des Stafistikberichfs. Drucken Sie « » oder «C», um die
Max 1?32?gz 1?31? g Stichprobenmeldungen zu schliessen (siehe auch

i 1022 .1g

[ & [ Ende | «@»/System/Meldungen). Driicken Sie «Schliessen» um den

Stichprobenbericht zu schliessen.
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7 Vision Setup

Im Vision Sefup kénnen die Einstellungen der Waage getndert und Funktionen aktiviert werden, dadurch kann die Waage
an individuelle Wdgeanforderungen angepasst werden.

Wichtig: Wir empfehlen lhnen, Ihr eigenes Supervisor-Passwort zu definieren (> Kapitel 3.2).

7.1 Ubersicht und Aktionen

Nach Einschalten der Waage...

Standby / Wagemodus

Y

Langdruck auf

Passwort eingeben @

und bestatigen mit

\4

WAAGE L SQC16 »  TERMINAL » KOMMUNIKATION » DIAGNOSTIK
Kapitel 7.3.1 Kapitel 7.3.2 Kapitel 7.3.3 Kapitel 7.3.4 Kapitel 7.3.5

Sie kdnnen sich im Vision-Meni mit sechs Funktionstasten bewegen, die sich unten an der Anzeige befinden. Die
Funktionstasten wechseln in Abhdngigkeit des aktuell ausgewdhlten MenUeintrags und erméglichen es dem Bediener,
die entsprechenden Aktionen fur den ausgewdhlten Eintrag durchzuflhren.

Diese Funkfionstaste wdhlt den vorhergehenden Einfrag aus, der im akiuellen Men( aufgelistet wird.

Diese Funkfionstaste wahlt den néchsten Eintrag aus, der im aktuellen Menl aufgelistet wird.

Diese Funkfionstaste wahlt den néchsten Eintrag auf der ndchsten ,Seite” des Menis aus. Sind alle
Einirége des akfuellen Mends sichtbar (d.h. gibt es vier oder weniger Eintrige im akiuellen Men(), wird
diese Funktionstaste nicht angezeigt.
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B Vit dieser Funkfionstaste greifen Sie auf das Unfermenti des akiuell ausgewdhiten Meneintrags zu. Hat
der aktuell ausgewdhlte Mentdeintrag kein Untermend, wird diese Funktionstaste nicht angezeigt.

Zuriick, Mit dieser Funktionstaste verlassen Sie das akfuelle Untermenii und gehen eine Ebene hoher. Befinden
Sie sich im Vision-Men( bereits auf der obersten Ebene, ist das Driicken dieser Funkfionstaste
gleichbedeutend mit dem Drlicken von «Ende» (Siehe unten).

Mit dieser Funktionsfaste kann der Bediener den Wert oder die Einstellung des aktuell ausgewdihlfen
Eintrags bearbeiten. Besitzt der aktuell ausgewdhlte Einfrag ein Unterment, wird diese Funktionstaste
nicht angezeigt.

Einige Mendeintrdge dienen nicht der Bearbeitung, sondern flhren spezifische Aktionen durch.Das
Driicken dieser Funktionstaste veranlasst das Vision-Meni dazu, die durch den akiuell ausgewdhlten
MenUeintrag vorgegebene Aktion durchzufiihren.

Ende Mit dieser Funktionstaste konnen Sie das Vision-Men( jederzeit verlassen. Das Vision-Mend fordert den
Bediener daraufhin auf, die durchgefiihrten Anderungen zu speichern oder zu verwerfen. Der Bediener
kann zu diesem Zeitpunkt auch «Abbruch» driicken, um ins Vision-Menu zurtickzugehen.

7.2 Aufrufen des Meniis und Eingabe des Passworts

Vision konfig.

Halfen Sie die Taste «@» gedrlckt, bis Sie aufgefordert werden, das
Passwort Passwort einzugeben.

Passwort eingeben

Benutzer: Kein Passwort erforderlich, driicken Sie nur die Taste «@».

Supervisor: Geben Sie das Passwort (Tastensequenz siehe Kapitel 7.7)

soforfein und bestatigen Sie mit der «@»-Toste. Andernfalls kehrt die
Waage nach einigen Sekunden in den Wdgemodus zurtick. Wurde ein
falsches Passwort eingegeben, kann das Men( nicht aufgerufen werden.
Hinweis: Werkseitig ist kein Supervisor-Passwort definiert; in diesem Fall

bestdtigen Sie einfach mit der Taste «®».
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7.3 Meniiiibersicht

7.3.1 Waage

*
Kalibriergewicht abhdngig
vom Waagentyp

|Justierung |<—b} Anzeige |<—>| Tarieren |<—>| Nullstellen |<—>| Neustart

Filter |<—

B I

Aufldsung abhéingig
vom Waagentyp

Vibrationen

<

S

59

nur verfugbar mit
MonoBloc mit
p interner Kalibrierung

nur angezeigt,
wenn Mindesfeinwaage
definiert ist
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7.3.2 5QC16

SQC16

|—>| Benutzer-Login |—>| Auto Logout

Min. PW-Lainge [—#>| Benutzer-Setup |

|—>| Benutzer1

Benutzer16

—

A

Aus

!

Ein
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7.3.3 Terminal

—»| TERMINAL

| Sprache <—)| Abschalten I<<T>| Kontrast |<<T>| Invert |ﬂ Gewichtsanzeige |<<—_>|Datum/Uhrzeit|<—>| Ton |<—

e -

! ! ! ! !
| 1MIinute |- _lDatumsformaq<_ | Ein l—

| 3 Minuten EU
1 :
Italiano M

] ).

—>| Datum |

Espafiol 15 Minuten

13.12.02

Nederland 30 Minuten

II

T o

O 9]

<> <> - S (€ S
v 7]

b} [

3 > S

Uhrzeit

o
o
@«

=

08.45.33

Slovak

Slovenski

Magyar

J o
<> N

@

o

>

e
Q
@
@
=
S
=%

Systempasswort

Passwort bestatigen

Zuriicksetzen

Sind Sie sicher?
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7.3.4 Kommunikation

KOMMUNIKATION

—>’ Modus

CcoM1 Drucker

Autom. Druck
!

Kont. gewicht
COM3 ’—

*Com 3 im IND469SQC Dialog
ist nicht vorhanden

'3

»’ Parameters H Druckertyp F:’ Def. Kopfzeile L_«—% Leerzeilen ‘<—>’Zurﬂcksetzen‘
R L=

>

Kopfzeile 2

“ Sind Sie sicher?

Lo A oo ol wom jofw

-

; BCR |= |
: ! 300 T-keine
PS2 ;' *nurCOM1und COM2 1

l Tastatur H—'[ Barcodeleser \ 7-ungerade }-—

Ll US International }— l Nicht benutzt
[ UK
i 8-keine
Franz. Belgien
Deutschland
Deutsche
Schweiz

<> S|
8

}— l Artikelsuche

N —
<> B |le>| ™
I=} =3
S >

'S
=
S
S
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7.3.5 Diagnostik

—» DIAGNOSTIK

I_l

| Tastaturtest |<—>| Anzeigentest |
| >

SNR1 |<—>| SNR2 |<—>| Liste] |<—>| Liste2 |<—>|Alleszurijcksetzen|
| -

| 2564494 |

Start? | Start? |

Sind Sie sicher?

Drucken

<Testbild>

EEEEEEREREY IR
T

PUSH 25

7.4 Waageneinstellungen (WAAGE)

Mit diesem Funktionsblock kann der Bediener die allgemeine Waagenfunktionalitdt dndern.

Anwahl des Mentpunktes ,Vision Sefup - WAAGE” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-Ments siehe Kapitel
7.3.1.

Supcruizor 11 Gehen Sie in das Meni WAAGE (<EEE») und wahlen Sie eine der unfen
SEC1E Waage 1 MoncBloc ¥ i
TERMINAL Waage 2 Hicht werfiigbar oufgefuhrTen Funktionen aus.
KOMPUNIKATION
IR EENETTAETN  Wihlbare Funktionen und Einstellungen:

Der Bildschirm zeigt rechts die Justieren/Kalibrieren der Waage -> Kapitel 7.4.1

%(Eggr?ien Waageneinsteljungen als Anzeigegenauigkeit und Wdgeeinheit -> Kapitel 7.4.2
Taraeinstellungen -> Kapitel 7.4.3
Automatische Nullpunktkorrektur - Kapitel 7.4.4
Automatische Tara- und Nullwertspeicherung. - Kapitel 7.4.5
Anpassung an Umweltbedingungen und Wdgemodus > Kapitel 7.4.6
Automatische Justierung (FACT) -> Kapitel 7.4.7
Minimaleinwaage - Kapitel 7.4.8
Zurucksetzen der Einstellungen ,WAAGE” auf
Werkseinstellungen -> Kapitel 7.4.9
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7.4.1 Justieren/Kalibrieren (WAAGE > Justierung)

Mit dieser Funktion kann die Waage justiert werden (Waagschale muss leer sein). Nicht verfiigbar bei geeichten
Waagen!

Anwahl des Menipunktes ,Vision Setup - WAAGE - Justierung” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-Men(s
siehe Kapitel 7.3.1.

Driicken Sie «Ja» und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Nach der Auswahl des Justiergewichts bringen Sie dieses auf die
Waagschale auf und driicken Sie «OK».

Es ist empfehlenswert, das maximale Justiergewicht aufzulegen, oder, falls
dies nicht moglich ist, mindestens ein Dritfel der Maximallast, um
zuverldssige Wdgewerte zu gewdhrleisten.

fewicht entfermen § Justicrung 1-1-6] Die Justierung ist erfolgt. Fahren Sie mit anderen Funkfionen fort oder driicken

AL T W Sie «Ende» und bestdtigen Sie mit «Ja», um die Anderungen zu speichern.
Beendet

IR Hinweis: Durch Driicken von «Abbruch» konnen Sie die Justierung jederzeit

abbrechen.

7.4.2 Anzeigenauflosung und Wageeinheit (WAAGE > Anzeige)

Diese Funktion ermdglicht es dem Bediener, die Wdgeeinheit zu éndern und die Auflésung einzustellen.

Anwahl des Mentpunktes ,Vision Setup - WAAGE > Anzeige” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-Menus siehe
Kapitel 7.3.1.

1-1-8
Em?gu;g kﬂﬂw Driicken Sie «EEE» und wdhlen Sie z.B. ,Einheit 17, driicken Sie
=} N . - . . . I
anschliessend «Eingabe», um die Einheit zu dndern.

Justierung
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Einheit 1 1-8-3
e 3 ’ Wihlen Sie ,Auflésung’, um die Einstellungen der Waagenaufldsung zu
dndern.
[ 4 | | [Eingabe|Zuiick | Ende
001 g 5/ \Wghlen Sie mit B> und JEll> die gewtinschte Aufldsung und driicken Sie
0ie K>,
[01g i
[ 4 | | F | [ 0K [abbuck

7.4.3 Taraeinstellungen (WAAGE > Tarieren)

Mit dieser Taste kann der Bediener alle zur Verfigung stehenden Tarierfunktionen der Waage konfigurieren.

Anwahl des Menipunktes ,Vision Setup - WAAGE - Tarieren” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup’- Men(s
siehe

Kapitel 7.3.1.

Folge Tara Inum Tara Aus

1-1-»-1]  Schalten Sie die verfligbaren Funktionen Auto Tara, Folge Tara, Autoloschen
Tara oder Tara Taste enfweder Ein oder Aus.

Autalssch, Tara
Tasten Tara

Mit der Funktion Autotara wird die \Waage automatisch tariert, sobald eine Last (>=9d) auf die Waagschale aufgebracht
wird. Ist diese Funkfion aktiv, blinkt das Symbol AT unten rechfs in der Anzeige auf.

Mit der Funktion Folge Tara konnen mehrere Tariervorgdnge ohne Loschen des Taraspeichers durchgefiihrt werden. Ist
diese Funktion nicht aktiv, muss der Taraspeicher mit der Taste «C» geldscht werden. Vor der Neufarierung muss der
Taraspeicher geldscht werden.

Mit der Funktion Autol6schen Tara wird der Taraspeicher automatisch geléscht, sobald die Last von der Waagschale
enffernt wurde.

Die Funktion Tara Taste aktiviert/deaktiviert die Taste «>T<&» zur Durchfihrung der manuellen Tarierung.

7.4.4 Automatische Nullpunktkorrekiur (WAAGE > Null)

Mit der Funktion AufoZero werden geringe Gewichtsabweichungen (im Bereich von 50 % von 1d) automatisch
nullgestellt. Immer aktiv bei geeichten Waagen!

Anwahl des Menipunktes ,Vision Sefup - WAAGE - Null” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-Menis siehe
Kapitel 7.3.1.

Justierung 1-1-10

Anzeige %“Uw HUIEElEipgL S Driicken Sie < », um in die Mentieinstellungen fiir die Funkfion

Automatische Nullnachfuhrung (Nullstellen) zu gelangen.

Ende

Driicken Sie «Eingabe», um die Funktion AutoZero ein- oder auszuschalten.
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7.4.5 Automatische Tara- und Nullwertspeicherung (WAAGE -> Neustart)

Mit dieser Funkfion kann der Bediener die Waage so einstellen, dass sie in der Lage ist, die Tara- und Nullwerte beim
Ausschalten oder bei einem Netzausfall automatisch zu speichern. Nicht moglich bei geeichten Waagen. Werkseitig ist
die automatische Speicherung ausgeschaltet.

Auf diesen Block kann nur der Supervisor zugreifen.

Anwahl des Mentpunktes ,Vision Setup - WAAGE - Neustart” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-Menus siehe
Kapitel 7.3.1.

Justierung -1-1

Anzeige §Heustart Aus

oo Drlcken Sie «Eingabe», um die automatische Speicherung ein- oder

auszuschalten.

Heustart |

7.4.6 Anpassung an Umweltbedingungen und Wagemodus (WAAGE > Filter)

Mit der Funktion Vibration kann der Bediener die Waage so einstellen, dass sie sich selbst an die herrschenden
Umweltbedingungen adaptiert.

Mit der Funktion Prozess kann der Bediener den Wdgemodus der Waage einstellen (Wdgeprozessadapter).
Mit der Funktion Stabilitdf kann der Bediener die Wagegeschwindigkeit anpassen.

Anwahl des Mentpunktes ,Vision Setup - WAAGE -> Filter” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-Ments siehe
Kapitel 7.3.1.

Tarieren 1-1-12
ul Vibrationen  Mittel Driicken Sie «EEE¥», um in die Menieinstellungen Vibration und Prozess zu
Heustart Prozess Universell

Stability Standard gelongen.
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Prozess
Stability

Vibrationen

Mlitke

1-1-12-1

Ende
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Vibration:

Gering: Fir sehr stabile und stabile Umweltbedingungen. Die Waage
funktioniert sehr schnell, reagiert jedoch empfindlicher auf Gussere Einfllisse.

Mittel: Fir normale Umweltbedingungen. Die Waage funktioniert mit mittlerer
Schnelligkeit (Werkseinstellung).

Stark: Fur unstabile Umweltbedingungen. Die Waage funkfioniert langsamer,
reagiert jedoch weniger empfindlich auf dussere Einflisse.

Prozess:

Universell: Einstellungen flr alle Wdgearten und fir normale Wagegdter
(Werkseinstellung)

Dosieren: Einstellung flr die Abflllung von Fllssigkeiten oder
Pulverprodukten.

Stabilitit:
Schnell: Die Waage arbeitet sehr schnell.

Standard: Die Waage arbeitet mit mittlerer Geschwindigkeit
(Werkseinstellung).

Priizise: Die Waage arbeitet mit gréBtmadglicher Prazision.

Je langsamer die Waage arbeifet, umso hoher ist die Reproduzierbarkeit der
\Wageergebnisse.

7.4.7 Automatische Justierung (WAAGE > FACT)

Mit der Funktion FACT kann der Bediener eine automatische temperaturabhdngige Justierung oder eine Justierung in
Zeifinfervallen festlegen. Dieser Mentpunkt erscheint nur bei Waagen mit internem Justiergewicht.

Anwahl des Menipunktes ,Vision Setup - WAAGE - FACT” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-Meniis siehe

Kapitel 7.3.1.

Hull
Heustart
Filter

Temperature
Tage

Aus
0000000

1-1-13

Ende

Temperature i

Dayt Time

Temperature

I N

Au=

Zurijck,

1-1-13-1

Ende

w4

5K
[ | v [ [ | oK Jabbuch

Driicken Sie «E8», um in die Mendeinstellungen fir FACT zu gelangen.

Driicken Sie auf «Eingabe», um den Menlpunkt Temperatur auszuwdhlen.

Use the «Idl» softkey to select the desired temperature difference for the
aufomatic adjustment.
Press «OK».
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11321 Festlegung von bis zu 7 Wochenfagen und bis zu 3 Zeitpunkfe fir die

Tme ] Tage 0000000 automatische Justierung.

Time 2

I EAEETIEEIEDE - \Wihlen Sie Tag/Zeit im Menii FACT.

- Wdhlen Sie Tage und drlcken Sie auf «Eingabe»
In der Anzeige erscheinen 7 Nullen. Die erste Null steht fur Monfag, die zweite
fur Dienstag, die dritte fur Miftwoch usw.

- Mit der Tara-Taste zum gewtinschfen Wochentag vorgehen und 1 eingeben.
Die Anzeige 0100100 bedeutet, dass Dienstag und Freitag als Justiertage
ausgewdhlt sind.

- Driicken Sie auf «OK».
Die Waage kehrt zum Auswahlbildschirm fur zeitabhdngige Justierung
zurick.

- Wdhlen Sie mit der Taste «Idl» den gewdinschten Zeitpunkt.

- Driicken Sie auf «Bearb.» und geben Sie den Tag und die Uhrzeit ein.
Das Format fir die Eingabe der Uhrzeit (EU oder US) richfet sich nach der
Einstellung im Men( Terminal -> Device.

- Driicken Sie auf «OK».

Hinweis: Voraussetzung flr die Durchfiihrung einer zeitabhdngigen

Justierung
ist die Definition von Justierfag(en) und mindestens einem Zeitpunk.

7.4.8 Minimaleinwaage (WAAGE > Mindesteinw.)

Mit der Funktion Minimaleinwaage kann der Bediener die Uberwachung des Mindestgewichts ein- und ausschalten. Wenn
die Funkfion eingeschaltet ist, erscheint auf dem Display vor der Gewichtsanzeige ein *, sobald das Mindestgewicht
unterschritten wird. Dieser MenUpunkt erscheint nur, wenn vom Servicetechniker ein Mindestgewicht hinterlegt wurde.

Anwahl des Mentpunkis ,Vision Setup > WAAGE - Mindesteinw.” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-Men(s
siehe Kapitel 7.3.1.

Heustart 1-1-14
Fiter Ein-tAusschalten Ein Driicken Sie &>, um in die Menueinstellungen der Funktion
Min eigh |} Minimaleinwaage (Mindesteinw.) zu gelangen.

Ein-fAusschalten

Ein-fAusschalten Ein

Drlcken Sie «Eingabe», um die Funkfion Minimaleinwaage (Mindeseinw.)
ein- oder auszuschalten.

Hus 242
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7.4.9 Zuriickselzen der Waage auf Werkseinstellungen (WAAGE > Zuriickselzen)

Diese Funktion setzt den Block ,\WAAGE" zurlick auf die urspriinglichen Werkseinstellungen. Nur fir den Supervisor
zugdnglich.

Anwahl des Mentpunktes ,Vision Setup - WAAGE -> Zurlicksetzen” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-Men(is
siehe Kapitel 7.3.1.

Driicken Sie «Ja», um die Waageneinstellungen zuriickzusetzen. Wird
LSTART?” angezeigt, bestdtigen Sie mit «Ja». Die Waageneinstellungen sind
nun auf die urspringlichen Werkseinstellungen zurlickgesetzt.

7.5 $SQC16-Einstellungen (SQC16)

Mit diesem Funktionsblock kann der Bediener die spezifischen Waageneinstellungen der Applikation SQC16 dndern. Nur
fur den Supervisor zugdnglich.

Anwahl des Mentpunktes ,Vision Setup > SQC16” und Navigieren innerhalb des ,Vision Sefup”-Ments siehe Kapitel
7.3.2

WARGE o 2| (ffnen Sie das Menii SQC16 (<EEl») und wahlen Sie eine der unten
Berutzer-Login - Ein . .

T it Logoot fus aufgeflihrten Funktionen aus.

KOMMUNIKATION | Min. PW-Linge 4

WaihIbare Funktionen und Einstellungen:

Der Bildschirm zeigt die wichtigsten Benutzer-Login -> Kapitel 7.5.1
Applikationseinstellungen als Vorschau. Aufo Logout > Kapitel 7.5.2
Min. PW-Ldnge -> Kapitel 7.5.3
Benuizer-Setup - Kapitel 7.5.4

7.5.1 Benurfzer-Login (SQC16 > Benulzer-Login)

Wird diese Funkfion ausgeschaltet, ist fur die SQC16-Applikation keine Benutzeranmeldung notwendig.

Anwahl des Mentpunktes ,Vision Setup - SQC16 - Benutzer-Login” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-
Menus siehe Kapitel 7.3.2.

Eenutzer-Login i 2-1
Futo Logout Benutzer-Login  Ein

i O e Dricken Sie «Eingabe», um Benutzer-Login ein- oder auszuschalten.

Benutzer-Setup

Aus 242

Bestéitigen Sie Ihre Auswahl mit «0K».
I I I I B T




Kapitel 7: Vision Setup METTLER TOLEDO SQC16
70

7.5.2 Auto Logout (SQC16 > Auto Logout)

Ist diese Funktion akfiviert, werden Sie automatisch nach jeder Stichprobe ausgeloggt.

Anwahl des Menipunktes ,Vision Sefup = SQC16 - Auto Logout” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup’-MenUs
siehe Kapitel 7.3.2.

Benutzer-Login

TS ‘I’““tﬂ Logout  Hus Drlcken Sie «Eingabe», um Auto Logout ein- oder auszuschalten.

Benutzer-Setup

s 2

Ein

Bestatigen Sie lhre Auswahl mit «OK».

7.5.3 Minimale Passwortldnge (SQC16 > Min. PW-Ldnge)

Mit dieser Funktion kénnen Sie die minimale Lénge des zu definierenden Passworts festlegen. Definiert der Benuizer ein
Passwort mit weniger als der festgelegten Zeichenanzahl, meldet SQC16, dass das Passwort ungltig ist.

Anwahl des Menipunktes ,Vision Setup = SQC16 - Min. PW-Ldnge” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-
Men(s siehe Kapitel 7.3.2.

Benutzer-Login 2-3

e L Driicken Sie «Eingabe», um die minimale Passwortlange zu éndern.
Benutzer-Seup

(0 | w7

; Min. P4-Lange Widhlen Sie die gewiinschte Zeichenanzahl aus und bestctigen Sie Ihre
3 Auswahl mit «OK».

[ [ ¥ | ¥ | [ 0K [sbbuck

7.5.4 Benurzer-Setup (SQC16 > Benutzer-Setup)

Mit dieser Funkfion kénnen Sie, falls Sie ,Benutzer-Login” (Kapitel 7.5.1) akfiviert haben, maximal 16 Benutzer definieren
und anlegen, die mit SQC16 arbeiten kdnnen. Sie kdnnen ihre Namen, die ID-Nummer, die Arf der Zugriffsrechte definieren
und ihre Passworter von hier aus zurticksetzen.

Anwahl des Menipunktes ,Vision Setup - SQC16 - Benuizer-Setup” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup’-
Menus siehe Kapitel 7.3.2.

Benutzer-Login 2-4

ﬁ;;ﬂ‘}ﬁj:;e Driicken Sie «Eingabe», um einen neuen Benufzer anzulegen oder die

Benutzer-etup Einstellungen eines bestehenden Benutzers zu ¢éndern.
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<LEER: Benutzer Manny

<LEEF:» Hummer 1

<LEER: 2ugriffsreche Administrator
2-4-11

Hummer Benutzer Manny

Zugriffsrechte

Passwort

71

Wdhlen Sie mit <E¥» und «Kll» den Benutzer aus, den Sie dndern maéchten.
Um einen neuen Benutzer zu definieren, wdhlen Sie in der Benutzerliste
,<LEER>" aus. Drlicken Sie «Eingabe», um die Einstellungen des
ausgewdhlfen Benutfzers zu dndern.

Wahlen Sie mit «<E%» und &dl> die zu dndernden Parameter aus und
driicken Sie «Eingabe».

Benutzer Benutzername (darf nicht doppelt vorkommen)

Nummer Benutzer-Nummer

Zugriffsrechte \Wdhlen Sie aus, ob der Benutzer die Zugriffsrechte.
eines Administrators oder eines Bedieners hat. Ein
Bediener kann auf das Mend ,«

Passwort Benutzerpasswort zuriicksetzen.

7.6 Terminaleinstellungen fiir Gerdt (TERMINAL - Gerdt)

Dieser Funkfionsblock ermdglicht es dem Bediener, die Anzeigen- und peripherieorientierten Einstellungen der Waage zu
éndern. Nur der Block ,Gerdt” ist fir den Bediener zugdnglich.

Anwahl des Mentpunktes ,Vision Setup > TERMINAL - Gerdt” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-Men(s siehe

Kapitel 7.3.3.

SEC1E Sprache English

TERMINAL Schlafmodus

KOMMUKIKATION | Eontrast

WHAGE Gerat 3
Ausz

Der Bildschirm zeigt die wichfigsten
Terminaleinstellungen als Vorschau.

Schlafmodus Aus
Eontrast =3

Zuriicksetzen

3-1
Pazzwart ISprache English

Der Bildschirm zeigt eine Vorschau der
wichtigsten Einstellungen des akfiven
Eintrags, beispielsweise die des Gerdits,
wenn ,Gerdt” aktiv (d.h. markiert) ist.

Gehen Sie ins Men( TERMINAL («EEE») und wdhlen Sie eine der unten
aufgefihrten Funktionen aus.

Wihibare Funktionen und Einstellungen:

Spache - Kapitel 7.6.1
Schlafmodus -> Kapitel 7.6.2
Kontrast -> Kapitel 7.6.3
Invert - Kapitel 7.6.4
Gewichfsanzeige -> Kapitel 7.6.5
Datum/Zeit - Kapitel 7.6.6
Ton -> Kapitel 7.6.7
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7.6.1 Spracheinstellungen (TERMINAL > Gerdt > Sprache)

Mit dieser Funkfion kann der Bediener die Spracheinstellungen der Waage éndern.

Anwahl des Menipunktes ,Vision Sefup = TERMINAL = Gerdt = Sprache” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-
Menus siehe Kapitel 7.3.3

i 311
Sleep Sprache Deutsch Drlicken Sie «Eingabe», um das Spracheinstellungsment zu 6ffnen.

Eontrast
Irert

Enalish mnm

Frangais Wahlen Sie mit «i¥» und <> die gewlinschfe Spracheinstellung aus und
Italiano driicken Sie «OK».

[ 4 | ¥ [ ¥ [ | 0K Jabbch

7.6.2 Schlafmodus (TERMINAL > Gerdt > Schlafmodus)

Diese Funktion ist nitzlich, um die Lebensdauer der Hinfergrundbeleuchtung zu verl@ngern.

Anwahl des Menipunktes ,Vision Setup = TERMINAL = Gerdt = Schlafmodus” und Navigieren innerhalb des ,Vision
Setup”-Mens siehe Kapitel 7.3.3

Sprache ¥-1-2
SCLLEL M| schizfmodus  Aus Driicken Sie «Eingabe», um in die Menteinstellungen Schlafmodus zu

Inert gelangen.

fs | Z

1 e Die Hintergrundbeleuchtung schaltet nach Ablauf der ausgewdhiten Zeit
5 Miruten automatisch ab.

L_L v [ | | oc [sbuch]

7.6.3 Konftrasteinstellung der Anzeige (TERMINAL > Gerdf > Kontrast)

Mit dieser Funkfion kann der Bediener den Kontrast der Bildschirmanzeige einstellen.

Anwahl des Mentpunktes ,Vision Setup = TERMINAL - Gerdt - Kontrast” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-
Menus siehe Kapitel 7.3.3

Sprache Zalat
Schlafmaodus K.ontrazt 5
E.ontrast

Driicken Sie «Eingabe», um in die Men(einstellungen Kontrastt zu gelangen.

Wahlen Sie mit «BSb oder «Idl» die Konfraststufe aus. Bestdtigen Sie mit
«OK».
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7.6.4 Inverf (TERMINAL > Gerdt > Invert)

Mit dieser Funkfion kann der Bediener zwischen einem weissen oder schwarzen Hintergrund der Bildschirmanzeige
auswahlen.

Anwahl des Mentpunktes ,Vision Setup > TERMINAL - Gerdt - Invert” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-
Menus siehe Kapitel 7.3.3.

Sprache 3-1-7

soblsfmodus - pinert LJeln Driicken Sie «Eingabe», um in die Menteinstfellungen Invert zu gelangen.

rver |

pein |1 vz
Ja Widhlen Sie die gewinschte Einstellung (Ja oder Nein) und dricken Sie

«OK».
[ [ ¥ [ [ [ 0K [Abbruck

7.6.5 Grossendnderung der Gewichisanzeige (TERMINAL > Gerdl > Gewichisanzeige)

Mit dieser Funkfion kann der Bediener zwischen einer kleinen oder einer grossen Gewichtsanzeige auf dem Bildschirm
auswahlen.

Anwahl des Mentpunktes ,Vision Sefup = TERMINAL - Gerdt - Gewichtsanzeige” und Navigieren innerhalb des ,Vision
Setup”-Mens siehe Kapitel 7.3.3.

Schlafmodus 3-1-8

I*:::::“‘ liziichisanze geqklein Dricken Sie «Eingabe», um in die Menuseinstellungen der Gewichisanzeige

Bewichtsanzeige zu gelangen. Die Standardeinstellung ist ,Klein”.

klein i 12
anss Wahlen Sie die gewlinschte Grosse aus und bestdtigen Sie mit «0K».

T v | [ ok Jew

7.6.6 Einstellen von Dafum und Zeit (TERMINAL > Gerdt > Dafum/Zeit)

Mit dieser Funktion kann der Bediener Datum und Zeit einstellen.

Anwahl des Mentpunktes ,Vision Setup = TERMINAL = Gerdt - Datum/Zeit” und Navigieren innerhalb des ,Vision
Setup”-Mens siehe Kapitel 7.3.3.

Kontrast 3-1-9

Inwert | (LT Driicken Sie «Eingabe», um in die Menieinstellungen fiir Datum und Zeit zu
Gewichtzanzeige | Datum 10.02.2008

Datum/Zeit 22:10:12 gelangen.

DatumsFarmat 3-1-9-1 . . . . "

Datum TG S Drycken S_le «Eingabe»,um das Format epiweder in US qder EU 2u qndern.
Zeit Wdhlen Sie ,Datum”, um das Datum zu éndern und ,Zeit’, um die interne Uhr

der Waage einzustellen. Bestttigen Sie mit «<OK».
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7.6.7 Aktivieren des Summers (TERMINAL > Gerdt > Ton)

Mit dieser Funkfion kann der Bediener den Ton, der bei jedem Tastendruck erfont, ein- oder ausschalten.

Anwahl des Menipunktes ,Vision Setup = TERMINAL = Gerdt = Ton” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-
Menus siehe Kapitel 7.3.3.

Inwert 3-+10  Driicken Sie die Taste «Eingabe», um in die Menueinstellungen des Tons zu

Gewichtzanzeige | Ton Aus

DatumiZeit gelongen.

L=

YRR ERETTAETAEDE  \Wdhlen Sie die gewlinschte Einstellung (Ein oder Aus) und bestdtigen Sie mit
«OK».

7.7 Supervisor-Passwort definieren (TERMINAL -> Passwort)

Mit dieser Funkfion kann der Bediener das Supervisor-Passwort der Waage dndern. Nur fir den Supervisor zugdnglich.

Anwahl des Menipunktes ,Vision Setup > TERMINAL - Passwort” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-Menis
siehe Kapitel 7.3.3.

Gerdt 3-2

Bystempasswort g Driicken Sie <IEEb ...
Zuriicksetzen

Gerst 3-21
= ... drlicken Sie anschliessend «Eingabe», um ein neues Passwort
Zuriicksetzen Systempasswort .
einzugeben.
Gerit 3211 Geben Sie das Passwort (iber das Tastenfeld ein und bestdtigen Sie mit «0OK».
ETP—— Passwort? Geben Sie bei der Aufforderung ,Passwort bestdtigen” das neue Passwort

nochmals ein und driicken Sie wiederum «OQK».

Wurde das Passwort vergessen, driicken Sie die Tastenfolge «@»,

«@», «@», «®», um in das Vision Setup-Ment zu gelangen.
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7.8 Zuriicksetzen der Terminaleinstellungen auf Werkseinstellungen (TERMINAL >

Zuriicksetzen)

Mit dieser Funkfion setzen Sie den ,TERMINAL"-Block zuriick auf die urspriinglichen Werkseinstellungen. Das Supervisor-
Passwort (,TERMINAL = Passwort”) wird nicht zuriickgesetzt, sondern nur der Block ,Gerat”.

Anwahl des Mentpunktes ,Vision Setup > TERMINAL > Zurlicksetzen” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-
Menus siehe Kapitel 7.3.3.

3-4
—_— Drlicken Sie «Ja», um die Terminaleinstellungen zuriickzusetzen. Wird

LSTART?” angezeigt, bestdtigen Sie mit «Ja». Die Terminaleinstellungen sind
nun auf die urspringlichen Werkseinstellungen zurlickgesetzt.

Gerat
Passwort

Zuriicksetzen

7.9 Kommunikationseinstellungen (KOMMUNIKATION)

Mit diesem Funktionsblock kann der Bediener die peripheren Einstellungen der Waage éndern. Nur fir den Supervisor
zugdnglich.

Anwahl des Menipunktes ,Vision Setup - KOMMUNIKATION” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-Menus siehe
Kapitel 7.3.4.

'-Sﬂggl:g tiberzicht . 4 Gehen Sie ins Menii KOMMUNIKATION («IEE8»), wdéhlen Sie einen COM Port
TERMIMEL o Cett #3001 und eine der unten aufgefiihrten Funkfionen aus.
CATIO Dialog
Wiihlbare Funktionen und Einstellungen:
Der Bildschirm zeigt die wichfigsten Modus > Kapitel 7.9.1
Kommunikationseinstellungen in der o
\Vorschau an. Parameter - Kapitel 7.9.2
Druckertyp -> Kapitel 7.9.3
IZZ-:-rn a1
Cnm Madus DruckerlL 32200 Definiere Kopfzeile -> Kapitel 7.9.4
Com3 Braud 9e00
ps2 Paritit &-keine Leerzeilen - Kapitel 7.9.5
= Zuriicksefzen der Einsfellungen ,KOMMUNIKATION”
Der Bildschirm zeigt eine Vorschau der auf Werkseinstellungen - Kapitel 7.9.6
wichtigsten Einstellungen des akfiven , .
Eintrags, beispielsweise die des COM1,  FS2-Einstellungen > Kapitel 7.9.7

wenn ,Com1” akfiv (d.h. markiert) ist.

Hinweis: COM3 ist nicht verfugbar beim
IND469SQC. COM2 wird flir ETHERNET
oder WLAN (IND469 only) verwendet,
falls diese Option installiert ist.
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7.9.1 Modus (KOMMUNIKATION > Modus)

Mit dieser Funktion kann der Bediener die Art des Datenaustauschs eines COM Ports einstellen.

Anwahl des Menipunktes ,Vision Setup > KOMMUNIKATION = Modus” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-
Menus siehe Kapitel 7.2.

Comd 4-1-1
Parameter Madus Orucker

A o Driicken Sie «Eingabe», um in das Mend der Moduseinstellungen zu
gelangen.

Def. Kopfzeile.

Ll com 8| Als Moduseinstellung kann entweder Drucker, Autom. Druck, Kont.gewicht,
Ei‘f:."‘@f&?&i Dialog, Zweitanzeige oder LC-1/0 ausgewdhlt werden. In diesem Beispiel
Dialog wurde fiir Com1 die Einsfellung Drucker gewdhlt.

Driicken Sie «Ende» und bestdtigen Sie mit «Ja», um die Anderungen zu
speichern.

7.9.2 Parameter (KOMMUNIKATION > Paramefter)

Anwahl des Mentpunktes ,Vision Setup > KOMMUNIKATION -> Parameter” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-
Menus siehe Kapitel 7.3.4.

Maodus Cornl 4-1-2
Baud ST Die aktuellen Einstellungen fir Baudrate, Paritdt und Handshake werden
Druckertyp Parit &t 8-keine K . |
Def, Kopieeile, | Handshake  Wanboff angezeigt. Driicken Sie <& und ...
2o JRCE 121 «Eingabe», um die Einstellungen fir Baud, Paritét oder Handshake zu
Parit&t Baud 9e00 -
Handshake andern.
[ ] ¥ | [Eingabe | Zuriick | Ende Baud: Paritdt: Handshake:
- 300 7-none No
600 7-0dd XonXoff
1200 7-even
2400 8-none
4800 8-odd
9600 8-even
19200
38400

57600 (nur fir COM3)
115200 (nur fir COM3)
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7.9.3 Druckertyp (KOMMUNIKATION > Druckertyp)

Mit dieser Funkfion kdnnen Sie den Druckertyp fur den Ausdruck von Berichfen auswdhlen.

Anwahl des Menipunktes ,Vision Setup > KOMMUNIKATION - Druckertyp” und Navigieren innerhalb des ,Vision Sefup’-
Menus siehe Kapitel 7.3.4.

Maodus Comd 4-1-3

. Druckertyp Sprinter 1 Driicken Sie «Eingabe», um in die MenUeinstellungen des Druckertyps zu
Def. Kopfzeile. gelangen.

Sprinter 1 Corn2 "ws

il Wdhlen Sie den gewtinschten Druckertyp und driicken Sie «OK».

R5-P42
8857

7.9.4 Koprzeile (KOMMUNIKATION > Def.Koprzeile)

Mit dieser Funkfion definieren Sie die Kopfzeile(n) flr den Ausdruck im Wdgemodus. Bis zu 5 Zeilen kdnnen definiert
werden. Beim Druckertyp LX-300 kdnnen die Zeilen 1, 2 und 3 auch im SQC-Modus benutzt werden.

Anwahl des Menipunktes ,Vision Setup > KOMMUNIKATION - Def.Kopfzeile” und Navigieren innerhalb des ,Vision
Setup”-Mens siehe Kapitel 7.3.4.

Modus Carnd 4-1-4 . . . . X . . . )
Parameter ... wird dieser Bildschirm angezeigt, driicken Sie <EEl», um in die
Druckerp Mendeinstellungen der Kopfzeile zu gelangen.

Egs::::zg Drlcken Sie «Eingabe», um die Kopfzeile einzugeben.

Eoptzeile 4

TN fi Corn o ABCE| Geben Sie (ber die Tasfatur einen Kopfzeilentext ein. Bis zu maximal 24
Kepiosil 3 Kopfzeile 1: Zeichen sind zuldssig. Driicken Sie anschliessend «OK».

Koptzsile # Waagenidentifikationen ,.T.” and ,.S.” (siehe 5.11.1) kénnen ebenfalls benuizt

werden.

7.9.5 Einfigen von Leerzeilen (KOMMUNIKATION > Leerzeilen)

Mit dieser Funkfion kann direkt nach jedem Bericht eine Leerzeile im Ausdruck eingeflgt werden. Die Standardeinstellung
ist ,4”, dies bedeutet, dass direkt nach jedem Bericht 4 Leerzeilen generiert werden, die es dem Bediener erleichtern, den
Ausdruck abzutrennen.

Anwahl des Mentpunktes ,Vision Setup > KOMMUNIKATION - Leerzeilen” und Navigieren innerhalb des ,Vision Sefup’-
Menus siehe Kapitel 7.3.4.
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Parameter Carnd 4-1-5
gg_':"tf:’;ﬂgene S ... wird dieser Bildschirm angezeigt, driicken Sie «Eingabe», um die
cerzeilen Leerzeileneinstellungen zu Gndern.
i Comd 5M0
g Wahlen Sie mit «Bf» und «Idl» die gewlinschte Anzahl Leerzeilen und
bestdtigen Sie die Anderungen mit «OK».
(@ [ v | s | | ok |avken

7.9.6 Kommunikationseinstellungen zuriickselzen (KOMMUNIKATION > Comx > Resetf Com)

Diese Funktion setzt den Block ,KOMMUNIKATION” zurlck auf die urspriinglichen Werkseinstellungen.

Anwahl des Menipunktes ,Vision Setup > KOMMUNIKATION = Comx - Reset Com” und Navigieren innerhalb des
,Vision Setup”-Mens siehe Kapitel 7.3.4.

ruskertp ;“"‘: 45 Driicken Sie «Ja», um die Einstellungen des aktuellen Com Ports
ef. Kopfzeile. tark? . . ” . . . .
Leerzeilen zurlckzusetzen. Wird ,START?” angezeigt, bestdtigen Sie mit «Ja». Der

ausgewdhlte Com Port wird nun auf seine urspringlichen Werkseinstellungen
zurlickgesetzt.

7.9.7 PS2-Einstellungen (KOMMUNIKATION > PS2)

Mit dieser Funkfion kdnnen die Peripheriegerdte definiert werden, die tber die PS2-Schnittstelle angeschlossen sind.

Anwahl des Menipunktes ,Vision Setup > KOMMUNIKATION = PS2” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-Menis
siehe Kapitel 7.3.4.

Comi -5

boms lTasf&f“' igfitemational Driicken Sie «EE», um in die MenUeinstellungen PS2 zu gelangen.

Com3 Barcodeleser Hicht benutzt

(1] [ ¥ | » | Ende

[Tastatur i 451

Barcodeleser | Tastatur US International Wahlen Sie den zu konfigurierenden Eintrag aus.

1S International ¥t Tastatur

LK . . . N . . i

Frankrsich Es ist moglich, eine PS2-Tastatur Gber die PS2-Schnittstelle an die Waage
wh“’?iz anzuschliessen. Mit dieser Funktion kdnnen Sie den Aufbau der Tastatur, die

Sie einsetzen, spezifizieren.

Hinweis: Ist eine PS2-Tastafur angeschlossen, ist es mdglich mit Smart
SQC16 nur unter Verwendung dieser Tastatur zu arbeiten. Die Tasten F1-F6
simulieren die Funktionstasten und F9-F11 simulieren die 3 wichtigsten
Funktionstasten der Viper-Waage. Die «Enter»- und «Ese»-Tasten simulieren
die Funktionstasten «OK» bzw. «Abbruch». Die «<Backspace»-Taste simuliert
die «C»-Taste.
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Hicht benutzt 2 Barcodeleser

Artikelzuche

Neben einer Tastatur ist es auch mdglich, einen Barcodeleser tber die PS2-
Schnittstelle anzuschliessen. Mit dieser Funktion kénnen Sie die Zuordnung
der Daten, die vom fur die unmittelbare Dateneingabe eingesetzten
Barcodeleser Ubertragen werden, vorgeben (wenn die Waage sich
beispielsweise im Wage- oder SQC-Modus befindet).

Nicht benufzt  Ignoriert die vom Barcodeleser Ubertragenen Daten.
Artikelsuche  Setzt die Dafen zur Suche in der Artikeldatenbank ein.

Hinweis: Wenn die Waage den Benutzer zu einer Eingabe auffordert, kann
der Barcodeleser immer eingesetzt werden, um im Rahmen der
Benutzereingabe, Daten einzuscannen.

7.10 Diagnostikeinstellungen (DIAGNOSTIK)

Mit diesem Funktionsblock kann der Bediener priifen, ob alle Tasten richtig funkfionieren. Nur fir den Supervisor
zugdnglich.

Anwahl des Mentpunktes ,Vision Sefup > DIAGNOSTIK” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-Men(s siehe
Kapitel 7.3.5.

SAC16 libersicht 3 Offnen Sie das Menii DIAGNOSTIK (<EEE») und wdhlen Sie eine der unten

TERMINAL Tastatur UZ International

aufgefiihrten Funkfionen aus.

Wihibare Funktionen und Einstellungen:

Tastaturtest - Kapitel 7.10.1
Anzeigenfest - Kapitel 7.10.2
Seriennummer 1 - Kapitel 7.10.3
Seriennummer 2 -> Kapitel 7.10.4
Liste 1 - Kapitel 7.10.5
Liste 2 -> Kapitel 7.10.6
Alles zuriicksetzen - Kapitel 7.10.7

7.10.1 Tastatur (DIAGNOSTIK-> Tastaturtest)

Anwahl des Mentpunktes ,Vision Setup > DIAGNOSTIK > Tastaturtest” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-
Menus siehe Kapitel 7.3.5.

Tastaturtest 5-1
Anzeigentest

SHRA1

Drlcken Sie «Ja», um den Tastaturfest zu starten und zu priifen, ob alle
Tasten richtig funktionieren. Hinweis: Wurde der Test gestartet, kann er nicht
abgebrochen werden (,Ende” ist wdhrend des Tests funktionslos).

Start?
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-55'-5'-'J'E'-=- > Driicken Sie alle 25 Tasten nacheinander. Funktioniert eine Taste, springt die
e Waage zur néchsfen Taste. Die Tasten sind wie folgt nummeriert:

il PUSH 1

17(118(]19
(5] [6][7] ][9] (o] Ldb8lbel
i I N o T B

7.10.2 Anzeige (DIAGNOSTIK> Anzeigenfest)

Anwahl des Menipunktes ,Vision Setup = DIAGNOSTIK = Anzeigentest” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-
Men(s siehe Kapitel 7.3.5.

Tastaturtest -2
Driicken Sie «Ja», um die korrekte Funktion des Bildschirms zu testen...

Anzeigentest Start?

... wird angezeigt.

7.10.3 Seriennummer 1 (DIAGNOSTIK-> SNR1)

Anwahl des Mentpunktes ,Vision Sefup > DIAGNOSTIK > SNR1“ und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-Mens
siehe Kapitel 7.3.5.

Tastaturtest 5-3

Arizeigentest Die Seriennummer der Waage wird angezeigt.
0000000

7.10.4 Seriennummer 2 (DIAGNOSTIK> SNR2)

,SNR2” kann bei SQC16 nicht ausgewdhlt werden (keine Unterstiitzung der Analogoption)
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7.10.5 Liste 1 (DIAGNOSTIK> Listel)

Anwahl des Mentpunktes ,Vision Setup > DIAGNOSTIK -> Liste1” und Navigieren innerhalb des ,Vision Setup”-Menus
siehe Kapitel 7.3.5.

Drlcken Sie «Ja», um die akiuellen Einstellungen des gesamten Vision
Setup-Menls auszudrucken.

7.10.6 Liste 2 (DIAGNOSTIK> Liste2)

,Liste2” kann bei SQC16 nicht ausgewdhlt werden (keine Unterstiifzung der Analogoption)

7.10.7 Alles zuriicksefzen (DIAGNOSTIK—> Alles zurickserz.)

Diese Funktion setzt alle Blécke des gesamten Vision Sefup-Menus auf die urspringlichen Werkseinstellungen zurlck.
Das Supervisor-Passwort (,TERMINAL = Passwort”) wird nicht zurlickgesetzt.

SHR1

Anzeigentest -5
Start?

Anwahl des Mentpunktes ,Vision Sefup = DIAGNOSTIK - Alles zuriicksetz.” und Navigieren innerhalb des ,Vision
Setup”-Meniis siehe Kapitel 7.3.5.

Driicken Sie «EE&l», um in die MenUieinstellungen Liste Speicher zu gelangen
und driicken Sie «Ja», um alles zuriickzusetzen.
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8

Weitere wichtige Informationen

Dieses Kapitel informiert Sie Gber Fehlermeldungen.

Uberlast
Reduzieren Sie die Last auf der Waage oder die Vorlast.

Unterlast

8.1 Fehlermeldungen in der Anzeige
[LUB . IO Sample

T 00g — jl

Mom 2800 g r T

Mestle (reamn

G| Test | Taa | rutlss] bigen |

Akt e

T 00qg

Hom 2600 g

Mestle Crearmn

Mestle Cream

At e - It s e e+ SAMPle
T 00 g A
Hom 25009 W T EEE=F
Mestle Cream

I I I 7
[LUB . IO Sample
T 0.0 _ _ A
Hom 2500 g r-no—1
Mestle Creamn
S | Test | Taa | ruiLss ] igen |
Akt L1 Ty Sample
T 00 g F| Y
Hom 2500 g L_NO_l
Mestle Cream
G | Test | Tara | Jonutlos] tigen |
Flkt """ + Sample

00 g & Timeout F|y

Hom 2600 g
Mestle Crearmn

I I N )
Flkt L-no_1 - + Sample

00 g ﬁ Eingake nicht im A

“‘:'"" 2500 g erlaubten

Fehler!
Hicht kalibriert

oder justiert

[ore 1

Hr. Artikel nicht
1] wollstEndig.

Einkeitk Hominal & Toleranz(en)

Legen Sie die Waagschale auf und stellen Sie sicher, dass sie frei beweglich
ist.

Gewichtsanzeige stabilisiert sich nicht

e Sorgen Sie fir ein ruhiges Umfeld.

e Sorgen Sie daflr, dass die Waagschale frei beweglich ist.

e Andern Sie die Einstellungen des Vibrationsadapters (Kapitel 7.4.6)

Waage kann nicht nullgestellt werden

Stellen Sie sicher, dass das Nullstellen nur im zulGssigen Bereich erfolgf und
nicht unter Uber- oder Unferlastbedingungen.

Timeout

Die Waage war nicht in der Lage, innerhalb des Timeout-Zeitraums (15
Sekunden, nachdem ,Start” gedrlckt wurde) einen stabilen Gewichtswert
anzuzeigen.

Wert ausserhalb des erlaubten Bereichs

Waage befindet sich im Unter- oder Uberlastbereich. Es ist daher nicht
mdglich, eine Stichprobe durchzuflhren.

Keine Kalibrierung/Justierung

Trennen Sie die Waage vom Nefz und schliessen Sie sie danach wieder an.
Erscheint die Fehlermeldung erneut, kalibrieren/justieren Sie die Waage
(Kapitel 7.4.1). Schafft dies keine Abhilfe, konfaktieren Sie Ihren Hdndler oder
Verk@ufer vor Ort.

Artikel kann nicht gespeichert werden

Nominal oder Toleranzwerte wurden nicht definiert. Definieren Sie diese im
Menu Arfikeldefinition.



METTLER TOLEDO SQC16

Kapitel 8: Weitere wichtige Informationen

Fehler!
ENROM checksurn Fehler

83

EAROM-Priifsummenfehler

Trennen Sie die Waage vom Netfz und schliessen Sie sie danach wieder an.
Erscheint die Fehlermeldung erneut, kontaktieren Sie Ihren Handler oder
Verk@ufer vor Ort.

8.2 Druckermeldungen

1 48.20 | | @
Unplaus.:

2 50.91

3 50.91

4 48.37

5 50.90

1 48.20 | | & | |
———————— ABBRUCH —-—————-
<T2- 0 0.00 %
<T1- 1 20.00 %
>T1+ 0 0.00 %
>T2+ 0 0.00 %

Bericht geldscht.

—————— STICHPROBE —-—-—-—---
----20.03.80 - 03:21----
-—- THE QUALITY COMPANY -
Benutzer RIZA

Name AAA

Einzeltara <---
Nominal 100.00 g
Vorwagungen verworfen

———————— ABBRUCH -------

1 99.83
2 97.28
Ubersprungen

4 99.83
5 50.90

Unplausibel
Stichprobengewicht ist ausserhalb der Plausibilitdtsgrenzen.

Abbruch
Wahrend der Stichprobe wurde «Abbruch» gedriickt.

Bericht geloscht
Wdhrend des Ausdrucks des Stichprobenberichts wurde «Lésehen» gedrickt.

Vorwiigewerte verworfen
«Ende» wurde gedrickt, bevor die erste Stichprobe verwogen war.

Ubersprungen

Wéhrend der Riickwdgung wurde «Uberspringen» gedriickt. Wurde ein
Taragewicht nicht erfolgreich ermittelt, kann es Ubersprungen werden. Die
entsprechenden Vorwdgewerfe werden ausgelassen.
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Tl kritisch 3.00 %
Tl verworfen 2.00 %
<T2-Alarm 1

Statl
Statl
Statl

Tl kritisch 3.00 %
Tl verworfen2.00 %
<T2-Alarm 1

Stat2
Stat2
Stat2

Tl kritisch 3.00
Tl verworfen2.00
<T2-Alarm 1

%

S
°

Charge T1 kritisch 3.00 %
Charge T1 verworfen2.00 %

Charge <T2-Alarm 1
Statl: Stichprobe 1

X 93.57 % 93.570 g
<TM-: x-Nom -6.430 g

s 7.32 % 6.850 g
<Tl- 3 60.00 %

T1-Verletzer kritisch
Anzahl oder Prozentsatz der T1- Verletzer kritisch in der Stichprobe.

T1-Verletzer verworfen
Anzahl oder Prozentsatz der T1-Verletzer verworfen in der Stichprobe.

<T2-Verletzer
Anzahl der <T2-Verletzer in der Stichprobe.

T1-Verletzer kritisch in Stat1
Anzahl oder Prozentsatz der T1-Verletzer kritisch in StatT1.

T1-Verletzer verworfen
Anzahl oder Prozentsatz der T1-Verletzer verworfen in Stat1.

<T2-Verletzer
Anzahl der <T2-Verletzer in Staf1.

T1-Verletzer kritisch in Stat2
Anzahl oder Prozentsatz der T1-Verletzer kritisch in Stat2.

T1-Verletzer verworfen
Anzahl oder Prozenisatz der T1-Verletzer verworfen in Stat2.

<T2-Verletzer
Anzahl der <T2-Verletzer in Staf2.

T1-Verletzer kritisch in der Charge
Anzahl oder Prozentsatz der T1-Verletzer kritisch in der Charge.

T1-Verletzer verworfen
Anzahl oder Prozentsaiz der T1-Verletzer verworfen in der Charge.

<T2-Verletzer
Anzahl der <T2-Verletzer in der Charge.

Mittelwerttoleranz-Verletzer
Differenz: Mittelwert minus Nominal
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Unterschrift

Charge geldscht

Neue Chargenstatistik
—————— STICHPROBE ------
----20.03.80 - 03:51----

Unterschrift

Statl geldscht

Unterschrift

Stat2 geldscht

Statl: Stichproben 2

b 96.74 % 48.370 g
s 0.01 % 0.007 g
Ax = 1.64 g

85

Charge gel6scht

Wird der Chargenname zu Beginn der Stichprobe gedndert, werden die
Statistiken friherer Chargen ausgedruckt und geléscht. Eine neue
Chargenstatistik wird generiert.

Stat1 geloscht

«Dru./Los.» wurde im Standby-Modus gedriickt. Der gesamte Inhalt von Stat1
wird geldscht.

Stat2 geloscht

«Dru./Los.» wurde im Standby-Modus gedriickt. Der gesamte Inhalt von Stat2
wird geldscht.

Verstellmeldung

Aufgrund bestdndig ansteigender oder abfallender Mittelwerte Uber mehrere
Stichproben wurde eine Verstellmeldung gedruckt.
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9 APPENDIX: Toleranzsysteme

Das Toleranzsystem richfet sich nach den gesetzlichen Bestimmungen, nach denen abgeflllt wird. Toleranzsysteme sind
Plus-/Minus- oder Minussysteme. Schalten Sie mit ,+/-" in der Arfikeldefinition unter dem Menupunkt ,Toleranzen” hin und
her.

9.1 Toleranzeingaben

Die Toleranzeingabe erfolgt im Menii ,System” unter dem MenUpunkt ,Toleranzmodus” als Absolutwert oder | === 2009
in Prozent bezogen auf Nominal (N). v tl-oder %
195¢g

Beispiel: N = 200 g, Untergrenze = 195 g A

Eingabe ,Toleranz” Eingabe ,Toleranzmodus” I I

5¢ t(rel) und Einheit T1-oder %

2,5 % t(rel) und %

195 ¢ T(abs) und Einheit

97,5 % T(abs) und %

EU +/- Europdische Union Lor: | Tos EU - Europdische Union N
und Schweiz t2+“ STL+ und Schweiz t1-
Toleranzen: t A i Toleranzen: ! T1-
11—, 11+, 12+ wahlbar, N t1— wdhlbar, 12— fest: 2| | <T-
12— fest: tly - A To-
12— = 2*1- ey | 12— = 2%~ <2
EAl T2-
Standardwerte: Standardwerte:
t1- gesefzlich, t1+ := 11— t1- gesetzlich
12+ :=12—
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9.3 Freie Toleranzsysteme mit einem Grenzwert

H
~

Frei
1+/-

Kanada

Australien

Toleranzen:

=, t+ wahlbar.

Freies Toleranzsystem,
z.B. fur USA Handbuch
133 Prifpldne A resp. B)

Standardwert: t+ := -

ST+
/'y
t+
N
t Marg.
1 T
<T-

Frei 1-

Freies Toleranzsystem,
z.B. fir USA Handbuch
133 Prifpldne A resp. B

Kanada

Australien

Toleranzen:
t— wdhlbar, (i—=t1-)

Marg.

pd

<T-

—

9.4 Freie Toleranzsysteme mit zwei Grenzwerten

2+/-
Toleranzen:

wdhlbar.

Standardwerte:
12— = 2*t1-,

t+ =1

Frei Freies Toleranzsystem

11+, 124, 11—, 12—

| >T2+ |

i T2+
2+ ST+ -
+
t1+“
N
_ Marg.
t1 v "
- <T1-
Y T2-

I <T2- I

Frei 2-

Freies Toleranzsystem

Toleranzen:
11—, 12— wadhlbar.

Standardwerte:
12— 1= 2*%1-

t1-

Marg.

t2-

<T1-

<T2-

9.5 Freie Toleranzsysteme mit drei Grenzwerten

Frei
3+/-
Toleranzen:

1+, 2+, 13+
t1-, 12—,
Standardwerte:
12— = 2*1-,
13— 1= 3*t1-,

t+ =t

Freies Toleanzsystem

13— wdhlbar.

158

=Yy B2 |
\ T2+

2+ ST1+
T1+

tl+“

N

t1 | Marg.
A |_|— T1-

tZ"'

3-y

Frei 3-

Freies Toleranzsystem

Toleranzen:
t1-, 12—, 13— wéhlbar.

Standardwerte:
12—:=2*1-
13— =3*t1-

tl_v Marg. |
2 <T1-
A
t3-"




Kapitel 10: Appendix: Sonderzubehér

METTLER TOLEDO SQC16

88
10  APPENDIX: Sonderzubehor

10.1 Relais-Schnittstelle LC-1/0

Die Relais-Schnittstelle LC-1/0 erméglicht die Ubertragung von Verstellmeldungen an angeschlossene Maschinen und
Peripheriegerate wie Warnleuchten, Regelantriebe oder Ventile, die von SQC16 angesteuert und geschaltet werden.

Ausgangssignale: Die Ausgdnge werden wie folgt angesteuert:

Funktion Aus- Aktiv
gang
Vqr]etzerUbenNochung T ] bis Bestdtigung mit Taste «@» erfolgt
kritisch
Verletzeriberwachung T1: 1 blinkt, bis Besttitigung mit Taste ((@» 0,5s/0,5s
verworfen
erfolgt
Verlefzertiberwachung TM+ 2 bis Bestdtigung mit Taste «@» erfolgt
Verletzeriberwachung TM- 2 blinkt, bis Bestitigung mit Taste ((@» 0,5s/0,5s
erfolgt
Verstellung- 3 Verstellung * Faktor 10 ... 85000 ms, in Schriften von
1 ms
Verstellung+ 4 Verstellung * Faktor 10 ... 65000 ms, in Schritten von
1 ms
Toleranzverletzer T1- 5 bis Stichprobe entfernt wird
Toleranzverletzer T2- 6 bis Stichprobe entfernt wird
Toleranzverletzer T3- 5+6 bis Stichprobe entfernt wird
Toleranzverletzer T1+ 7 bis Stichprobe entfernt wird
Toleranzverletzer T2+ 8 bis Stichprobe entfernt wird
Toleranzverletzer T3+ 748 bis Stichprobe entfernt wird

1 Siehe auch ,Verstellung” und ,Faktor” in Kapitel 5.2

Beispiel: Verstellung
Verstellung

0,45¢g Faktor
3,52 oz Faktor

1
O/

Eingangssignale: Es werden keine Eingangssignale an SQC16 (bertragen.

0 t = 0,45 Sek.
1 t = 0,352 Sek.
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10.2 Anschluss von Peripheriegerdten

Die folgenden Peripheriegerdte kénnen angeschlossen werden:

Barcodeleser und/oder externe Tastatur (PS2, fix)

Host PC flir Backup/Restore/Edit Programm BR16 (COM1, 3)
Streifendrucker (COM2/RS-P42)

A4-Drucker (Epson LX-300)

Relais-Schnittstelle LC-1/0

Standardanschlisse sind fett gedruckt.
Die folgenden Peripheriegerdte kénnen den COM Anschliissen zugewiesen werden (max. 3 gleichzeitig):

LC-I/0 Falls die Relais-Schnittstelle angesteuert werden soll, muss sie an einen der COM Ports
der Waage angeschlossen werden und dieser Port muss auf ,LC-1/0” eingestellt sein.

Host (PC) Falls der Host angesteuert werden soll, muss er an einen der COM Ports der Waage
angeschlossen sein und der Port muss auf ,Dialog” eingestellt sein.

Streifendrucker Falls ein Streifendrucker angesteuert werden soll, muss er an einen der COM Ports der
Waage angeschlossen werden und dieser muss auf ,Drucker” und der Druckertyp auf
LSprinter 17, ,GA42” oder ,RS-P42” eingestellt sein.

A4-Drucker (Epson LX-300) Falls ein A4-Drucker angesteuert werden soll, muss er an einen der COM Ports der
Waage angeschlossen werden und dieser Port muss auf ,Druckermodus” und der
Druckertyp auf ,LX-300" eingestellt sein.

Hinweis: Der Barcodeleser und die PS2-Tastatur missen am PS2-Anschluss betrieben werden.
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10.3 Zubehor

BBA462, BBK462 (IND469, GA46 > CD / Datenblatt) Zubehor:

Drucker mit Normalpapier Streifendrucker RS-P42, inkl. RS232 Kabel RS-P42 229265
o Streifendrucker ,Sprinfer 17, EURO-Version 21253399
o Streifendrucker ,Sprinter 17, UK-Version 21253745
RS232-Kabel fur ,Sprinter 1 1,8 m (Sub-Min-D 21253677
25/9-polig, m/m, Nullmodem)

Zubehor fiir RS-P42 oder Papierrollen, 5 Stlick 72456

Sprinter 1
Farbbandkassetten, schwarz, 2 Sttck 65975

Zweitanzeige Zweitanzeige (RS232 Kabel 410024 nicht inkl.) RS-PD/PASM 21302875

Barcodescanner (PS/2) Fir den Anschluss eines Barcodelesers DATALOGIC 21900880

DLC7070-M1

Barcodescanner (PS/2Y) Flr den Anschluss eines Barcodelesers und einer DATALOGIC 21900881
Tastatur DLC7070-M1

Barcodescanner (kabellos)  Fir den Anschluss eines Barcodelesers DATALOGIC 21900949

Gryphon M100-CS

Schutzhauben (1 inkl.) o Schutzhaube fir Waage mit kleiner Plattform 21203207
e Schutzhaube fir Waage mit grosser Plattform 21203206

Diebstahlsicherung Mechanische Diebstahlsicherung 229175

Bedienungsanleitungen e Deutsch 21901253

(1 inkl.) e Englisch 21901254
e Franzésisch 21901255
e |lfalienisch 21901256
e Spanisch 21901257

Relais-Schnittstelle Digitale Ausgtnge 8x220V (RS232 Kabel 410024 LC-I/0 21202217
nicht inkl.)

Tastatur PC-kompatible Mini-Tastatur (US-Tastenbelegung) 21900944

Schutzhaube Fir Tastatur 21900944 21900945

PC Programm BR16 Backup/Restore/Edit SAC16 Data BR16 21901246
RS232-Kabel fir PC 1,8 m (Sub-Min-D 9-polig, 410024

m/f, parallel)
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11 Technische Daten

11.1 Allgemeine Daten und Lieferumfang

Standard-Lieferumfang:

e Waage komplet
e Bedienungsanleitung
o  Quick Guide (mit beigelegter CD)

11.1.1 BBA/BBK462

Applikationen Wagen
SQC

Einstellungen Vibrationsadapter
Wdgeprozessadapter

Automatische Nullnachfiihrung
Energie sparendes Abschalten
Anzeigenhinterleuchtung

Anzeige Aktives Punkimatrix- Display, 35 mm hoch, CFL-hinterleuchtet (235 x 64 Pixel)
Schnittstelle 3 integrierte Schniftstellen RS232C (COM1, COM2, COM3; siehe 11.3)

PS2-Schnittstelle fir Tastatur und Barcodeleser
Opfionale Schnitistelle (Ethernet; anstelle von COM2) ist verfugbar.

Umweltbedingungen = Verwendung in Innenrdumen
= Hohe bis 2000 m
= Temperaturbereich BBA4.. -10...+440°C/14 ... 104 °F
= Temperaturbereich BBK4.. +10...+30°C/50 ... 86 °F
= (berspannungskategorie Il
= Verschmutzungsgrad 2
= Relative Lufffeuchfigkeit Haochste relative Luftfeuchtigkeit 80 % fr
Temperaturen bis 31 °C / 88 °F, linear
abnehmend bis 50 % relativer Lufifeuchfe
bei 40 °C/ 104 °F
Netzanschluss Direktanschluss ans Netz:

= 230V, 50 Hz, 70 mA
= 240V, 50 Hz, 70 mA
= 120V, 60 Hz, 90 mA
= 100V, 50/60 Hz, 90 mA

Bei Akkubefrieb:
= Anschluss Uber Netzadapter: 90 — 264 V, 47 — 63 Hz, 300 mA
= Einspeisung am Gerdf: 24V, 1.3 A
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Bafteriebetrieb Bei Unterbrechung der Spannungsversorgung schaltet die Waage automatisch um
auf Akkubetrieb.
Gesamtgewicht (netto)
Modell Ohne Akku Mit Akku Mit internem
Justiergewicht
BBA4.. — .. SM 4,6 kg 5,3 kg -
BBA4..— .. LA 8,2 kg 8,9 kg -
BBK4.. — .. XS 4,9 kg 5,6 kg 5,4 kg
BBK4.. - .. SM 4,7 kg 5,4 kg 5,2 kg
BBK4.. — .. LA 10,5 kg 11,2 kg 11,7 kg
Schutzart (IEC 529, IP43 (nicht bei Ethernet-Schnittstelle)
DIN 40050, EN 60529)
Auflésung der analogen = 300.000 Punkte in nicht-eichfdhiger Auflsung
Zweitwagenschnittstelle = 7.000 Punkte in eichfahiger Aufldsung

11.1.2IND469

Applikationen

Einstellungen

Wiégen
SQC

Automatische Nullnachfiihrung beim Einschalten und im Betrieb

Filter zur Anpassung an die Umgebungsbedingungen (Vibrationsadapter)

Filter zur Anpassung an die Wdgeart, z. B. Dosieren (Wdgeprozessadapter)
Abschalffunktion, Schlafmodus flr netzbetriebene Gerdte; Energiesparmodus flr Akkubetrieb
Anzeigenbeleuchfung

Anzeige Aktives Punktmatrix- Display, 35 mm hoch, CFL-hinterleuchtet (235 x 64 Pixel)
Tastatur Druckpunki-Folientastatur
Kratzfeste Beschriftung

Gehduse Stainless steel 1.4301 or AISI 304
Nettogewicht

IND469 mit AC-Netzteil ca. 2.6 kg

IND469 mit Akku ca. 3.2 kg
Schutzart (DIN 40050) P69k

Netzanschluss

Direktanschluss ans Neitz (Netzspannungsschwankung nicht groBer als £10% der
Nennspannung)
= \Wdgeterminal IND469: Nennspannung 100 ... 240 VAC /47 ... 63 Hz / 300 mA
= \Wdgeterminal IND469xx: Nennspannung 230 VAC =10 % /47 ... 63 Hz / 300 mA
= Kompakiwaage BBA469: Nennspannung 100 ... 240 VAC/ 47 ... 63 Hz / 300 mA
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Akkubetrieb Einspeisung am Gerdt: 24 VDC/ 1,0 A
Bei Unterbrechung der Spannungsversorgung schaltet die Waage automatisch um auf
Akkubetrieb.
Umgebungsbedingungen = Verwendung in Innenrdumen
= Hohe bis 2000 m
= Temperaturbereich Klasse Il -10...+440°C/14 ... 104 °F
= Temperaturbereich Klasse |l 0..440°C/32..104 °F
= Uberspannungskategorie Il
= Verschmutzungsgrad 2
= Relative Luftfeuchtigkeit bis max. 80 %, nicht kondensierend
Schnittstellen 2 infegrierte Schnittstellen RS232C (COM1, COM2; siehe 11.3)

PS2-Schnittstelle fir Tastatur und Barcodeleser
Opfionale Schnittstelle (Ethernet oder WLAN; anstelle von COM2) ist verfugbar.

11.2 Dimensions

11.2.1 BBA/BBK462

ey
(S | —-l
ey
IS |
il

Cesesatiseses - F

I;"

|

G |
| f

% ’ iﬁ!w

|
| - |

[

A B C D E F G H I K L

XS 335 265 100 240 200 46 276 208 216 165 165
SM 335 265 100 240 200 46 276 208 216
LA 370 360 115 350 240 52 310 304 310

DAlle Abmessungen in Millimeter
* mit vollstéindig eingedrehten StellfiBen
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11.2.2 IND469

[{}
S

289

7&9

129

180
188

MaBe in mm

11.3 Technische Daten — Schnitistelle

11.3.1 BBA/BBK462

Die Waage wird standardmdssig mit einer spannungsgeregelten Schnittstelle EIA RS-232C (CCITT V24/V.28) geliefert. Die
maximale Kabelldnge betfréigt 15 m. Alle Schnittstellen sind als 9-polige Sub-Min-D-Buchsen ausgefuhrt. Hinweise flr die
Schnittstellenkonfigurierung erhalfen Sie in Kapitel 7.9.2.

Schnittstelle 1 (Standard) 2 (Standard) 3 (Standard)
Typ RS232C RS232C RS232C
Anschlussbelegung Pin 1
Pin 2 TxD TxD TxD
5 4 3 2 1 Pin 3 RxD RxD RxD
) e
OO0 0O O Pin 5 GND GND GND
Pin 6
9 8 7 6 Pin 7
Pin 8
Pin 9 \VCC \VCC \VCC
TxD: Daten senden RxD:  Daten empfangen

GND: Signal GND VCC:  Netzanschluss +5 V
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11.3.2IND469

H
(%))

Das Gerdt ist mit 2 Kommunikationsschnitistellen ausgerUstet sein. Folgende Kombinationen sind maglich:

COM1 COM2
Standard RS232 RS232
Ethernet RS232 Ethernet
WLAN RS232 WLAN

11.4 Schnittstellenbefehle

Ihre Waage kann mittels der RS232C-Schnittstelle von einem PC konfiguriert und betrieben werden bzw. Daten an einen
PC Ubertragen.

11.4.1 Voraussefzungen

Die folgenden Voraussetzungen mussen erfillt werden, um die Datenlberiragung zwischen der Waage und einem PC zu
realisieren:

o Die Waage muss mit dem entsprechenden Kabel (z.B. 410024) mit der RS232C-Schnittstelle des PCs verbunden
sein.

o Die Waage muss sich im Modus ,Dialog” befinden (siehe Kapitel 7.9.1).
o Der PC muss uber ein Terminalprogramm verfligen (z.B. ,Hyper Terminal”).

o Die Kommunikationsparameter (Profokoll, Bits und Paritat, Dafentibertragungsgeschwindigkeit) missen beidseitig
identisch sein (siehe Kapitel 7.9.2).

11.4.2 SICS Schnitistellenbefehle

Ihre Waage unterstitzt grundsdtzlich das Mettler Toledo Standard Inferface Command Set (MT-SICS). Es sind ,Level 0”-,
JLevel 1”- sowie einige ,Level 2°-Befehle vorhanden. Detaillierfe Informationen Uber die Schnittstellenbefehle erhalten Sie
im ,MT SICS Reference Manual” (Nr. 705184, nur in Englisch).

Hinweise:

e Jede Befehlszeile muss mit <CR><LF> beendet werden (entsprechend der Taste ,Enter” oder ,Return” der PC-
Tastatur). Der Befehl wird danach umgehend ausgefihrt. Um eine Zeile zu Kkorrigieren, muss diese komplett neu
eingegeben werden.

o  Bei Befehlen mit Parametern steht das Symbol ,_” fur einen Leerschritt und dienf in den genannfen Beispielen nur zur
Verdeutlichung der Syntax.

e Fir Befehle, die Textparameter erfordern, missen Anfuhrungszeichen eingegeben werden, da diese der Waage
anzeigen, dass sie einen Textstring und nicht einen weiteren Parameter einschliessen.
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Im Folgenden werden die unferstiitzten MT-SICS-Befehle aufgefihrt:

TAC

Tl

C2
10
m
DAT
P100
P101
P102
PWR
ST

TIM
SU
SIU
SIRU
SRU

Abfrage aller realisierten MT-SICS-Befehle.

Abfrage des MT-SICS-Levels und der MT-SICS-Versionen.

Abfrage der Waagendaten.

Abfrage der Waagen-Softwareversion.

Abfrage der Seriennummer.

Stabilen Gewichtswert senden.

Gewichtswert sofort senden, ungeachtet der Stabilitdt der Waage.
Gewichtswerfe wiederholt senden, ungeachfet der StabilitGt der Waage.
Waage nullstellen.

Waage sofort nullstellen, ungeachtet der Stabilitdt der Waage.

Waage in den Zustand nach dem Einschalten zurlicksefzen, jedoch ohne sie nullzustellen.
Text in Waagenanzeige schreiben. (Z.B. D_,Text")

Nach Befehl D auf Gewichtsanzeige zurtickschalten.

Tastensteuerung konfigurieren.

Aktuellen stabilen Gewichtswert senden und danach kontinuierlich bei einer Gewichtsdnderung grosser oder
gleich des Voreinstellwertes. (Z.B. SR_10.00_g).

Waage farieren.

Taragewichtswert abfragen oder voreinstellen.

Tarawert [6schen.

Sofort farieren, ungeachtet dessen, ob der akiuelle Wert stabil ist oder nicht.
Kalibrierung einleiten.

Waagen-ID abfragen oder einstellen.

Abfrage des Waagentyps.

Waagendatum abfragen oder einstellen.

Text auf Drucker ausgeben. (Z.B. P100_,Text").

Aktuellen stabilen Gewichtswert drucken.

Aktuellen Gewichtswert drucken, ungeachtet der Stabilitat der Waage.
Waage ein- oder ausschalten.

Nach Dricken der Taste «@» stabiles Gewicht senden.

Waagenuhrzeit abfragen oder einstellen.

Stabilen Gewichtswert mit der akfuell angezeigten Einheit senden.

Gewichtswert mit der aktuell angezeigfen Einheit sofort senden, ungeachtet der Stabilitdt der Waage.
Gewichtswert mit der aktuell angezeigfen Einheit sofort senden und wiederholen.

Stabilen Gewichtswert mit der akfuell angezeigten Einheit senden und bei einer Gewichtsdinderung grésser oder
gleich des Voreinstellwerfes wiederholen.

Neben den MT-SICS-Standardbefehlen liefert Smart SQC16 die folgenden Befehle fiir das Arbeiten mit der Waage:

MO1

Wdgemodus abfragen oder einstellen (,Vision Setup > WAAGE -> Filter > Prozess”: Kapitel 7.4.6).

MO1 Abfrage des Wdagemodus.
MO1_0 Wagemodus auf ,Universell” einstellen.
MOT_1 Wagemodus auf ,Dosieren” einstellen.
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M09

M14

M15

97

Abfrage oder Einstellung von AutoZero (,Vision Setup = WAAGE - Null - AutoZero”: Kapitel 7.4.4).

MO3 Abfrage des Modus AutoZero.

M03_0 LAufoZero” ausschalten.

MO3_1 LAufoZero” einschalten.
Abfrage oder Einstellung des Anzeigenkontrasts (,Vision Setup > TERMINAL - Gerdt > Konfrast”: Kapitel
7.6.3)

M09 Abfrage des Anzeigenkontrasts.

MO9_x Anzeigenkonirast auf x % einstellen, wobei x ein Wert zwischen O und 100 sein kann.

Abfrage der verfligbaren Sprachen

M14
-->
M14_B_x_"<Erste Sprache>"

M14_A_x_"<Letzte Sprache>"
wobei x (alle Bezeichnungen in Englisch):

0 = English

1 = German

2 = French

3 = Spanish

4 = lfalian

8 = Polish

10 = Czech

11 = Hungarian
12 = Slovak
13 = Slovenian
14 = Dutch

Abfrage/Einstellung der Sprache (siehe auch Kapitel
7.6.1).

M1b6 Abfrage der akiuellen Sprache

M156_x Spracheinstellung
x: Ziffer entsprechend der
verfligbaren Sprachen (siehe
Befehl M14)

Beispiel:

M14

-->

M14_B_0_"English"
M14_B_1_"German"
M14_B_2_"French"
M14_B_3_"Spanish"
M14_B_4_"ltalian"
M14_B_8_"Polish"
M14_B_10_"Czech"
M14_B_11_"Hungarian"
M14_B_12_"Slovak"
M14_B_13_"Slovenian"
M14_A_14_"Dutch"

Beispiele:
M15

-=>
M15_A 0 <Englisch ist gerade aktuell>
M156_1

-->

M15_A <Deutsch wurde jefzt gesetzt>
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M16

M19
M21

131

Abfrage oder Einstellung des Schlafmodus (,Vision Setup > TERMINAL - Gerdt - Schlafmodus”: Kapitel
7.6.2)

M16 Abfrage des ,Schlafmodus”
M16_x ,Schlafmodus” auf den Wert x einstellen, wobei x:
0 =Aus
1 =1 Minute
2 = 3 Minufen
3 = 5 Minuten

Abfrage des Justiergewichts.

Abfrage oder Einsfellung von Einheit 17 (,Vision Sefup -> WAAGE -> Anzeige”: Kapitel 7.4.2) und
Anzeigeeinheit.

M21 Abfrage von ,Einheit 1” und Anzeigeeinheit.
M21_Des_x ,Des”-Einheit ("designation") auf den Wert x einstellen, wobei
Des: X:
0 = Einheit 1 0=g
1 = Anzeigeeinheit 1 =Kkg
2=t
7=1Ib
8=o0z

Profokollkopfzeile fir Ausdrucke im ,Wdgemodus” abfragen oder definieren. Fur SQC, siehe spezielle Kopf-
und Fusszeilen in den SQC-Systemeinstellungen.

131_x Abfrage der Definition der Kopfzeile x.
131_x_,text” Text flr eine spezifische Kopfzeile definieren, wobei:
X 1.5

Text  Zeichenfolge mit max. 24 Zeichen.

Beispiel: 131_1_,Mettler-Toledo AG”

131_2_,Heuwinkelstrasse”
I31_3_,CH-8606 Naenikon”
I31_4_,Telefon 044 944 22 117
[31_5_,Infernet www.mt.com”

Der Kopf kann im 'Vision Setup > KOMMUNIKATION - Def.Kopfzeile' angezeigt werden.
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11.5 Geo-Tabellen

Der Geo-Wert gibt bei vom Hersteller geeichten Waagen an, fir welches Land oder fiir welche geografische Zone die
Waage geeicht ist. Der in der Waage eingestellte Geo-Wert (z. B. "Geo 18") wird kurz nach dem Einschalten angezeigt
oder ist auf einem Efikeft angegeben.

Die Tabelle GEO-WERTE 3000e enthdlt die Geo-Werte flir die europdischen Lander.

Die Tabelle GEO-WERTE 6000e/7500e enthdlt die Geo-Werte fur die verschiedenen Gravitationszonen.

Geografische Breite Geo Wert Land
46°22' - 49°01" 18 Osterreich
49°30' - 51°30' 21 Belgien
41°41'- 44°13' 16 Bulgarien
42°24' - 46°32" 18 Kroatien
48°34' - 51°03' 20 Tschechien
54°34' - 57°45' 23 Ddnemark
57°30' - 59°40' 24 Estland
59°48' - 64°00' 26* Finnland
64°00' - 70°05' 26
41°20' - 45°00' 17 Frankreich
45°00' - 51°00' 19*
47°00' - 55°00' 20 Deutschland
34°48' - 41°45' 15 Griechenland
45°45' - 48°35' 19 Ungamn
51°05 - 55°05' 22 Irland
63°17' - 67°09' 26 Island
35°47' - 47°05' 17 [talien
55°30" - 58°04' 23 Lettland
49°27'-60°1T" 20 Luxembourg
47°03' - 47°14' 18 Liechtenstein
53°64' - 56°24' 22 Litauen
50°46' - 53°32' 21 Die Niederlande
57°57"' - 64°00' 24* Norwegen
64°00' - 71°11" 26
49°00' - 54°30' 21 Polen
36°68' - 42°10' 15 Portugal
43°37' - 48°15' 18 Rumdcinien
55°20' - 62°00' 24* Schweden
62°00' - 69°04' 26
45°49' - 47°49' 18 Schweiz
47°44' - 49°46' 19 Slowakische Republik
45°26' - 46°35' 18 Slowenien
36°00' - 43°47' 15 Spanien
35°51' - 42°06' 16 Tlrkei
49°00' - 55°00' 21* GroB Britanien
55°00' - 62°00' 23

* Werkseinstellung
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Geografische Breite Geo Wert

00°00" - 12°44’ 5

05°46" - 17°10° 6

12°44° - 20°45’ 7

17°10" - 23°64’ 8

20°45" - 26°45’ 9

23°64" - 29°25’ 10
26°45" - 31°56’ 11
29°25" - 34°21’ 12
31°66" - 36°41’ 13
34°21" - 38°58’ 14
36°41" - 41°12' 15
38°68’ - 43°26’ 16
41°12' - 45°38’ 17
43°26° - 47°51’ 18
45°38" - 50°06’ 19
47°51" - 52°22’ 20
50°06" - 54°41’ 21
52°22" - 57°04’ 22
b4°471" - 59°32’ 23
57°04" - 62°09’ 24
59°32’ - 64°55’ 25
62°09 - 67°57’ 26
64°55 - 71°21’ 27
67°57 - 75°24' 28
71°21" - 80°56’ 29
75°24" - 90°00’ 30
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11.6 KonformitdtserklGrung

Konformitdtserkidrung / Wichtiger Vermerk fiir geeichte Waagen in EU-Léndern:

-> Dokument 22013175 (im Lieferumfang enthalten)

USA/Canada:

This equipment has been fested and found fo comply with the limirs for a Class A digital device, pursuant fo bofh Part 156
of the FCC Rules and ihe radio inferference regulafions of the Canadian Depariment of Communications. These limiis are
aesigned fo provide reasonable profection against harmiul inferference when the equipment /s operated in a commercial
environment. This equipment generales, uses and can radiafe radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instruction manual, may cause harmiul inferference fo radio communicafions. Operafion of 1his
equipment in a residential area is likely fo cause harmiul inferference, in which case the user will be required fo correct the
Inferference ar his own expense.

Cel qppareil a é7é fesié et s'est averé conforme aux limifes prévues pour les appareils numeriques de classe A et a la
partie 15 des reglements FCC et a la réglementation des radio-Inferférences du Canadian Deparfment of Communications.
Ces limifes sont destinées a fournir une profection adéquate conire les inferférences néfastes lorsque I'appareil est ufilisé
aans un environnement commercial. Cer qppareil génere, ulilise et peur radier une énergie a fréquence radioélectrique ,; il
est en oufre susceplible d‘engendrer des inferférences avec les communicafions radio, sl n‘est pas installé et utilisé
conformeément aux insiructions du mode d’emploi. L ufilisaion de cet appareill dans les zones résidentielles peut causer
aes inferférences nérastes, auquel cas l'exploitant sera amené a prenare 1es disposifions ufiles pour palier aux
Inferférences a ses propres Iais.

Este equipo ha sido probado y observa los limifes establecidos para 10s equipos digitales de Clase A, de conformidad
con la Seccion 15 de las Normas ae la FCC y las normas de radioinferferencia ael Departamento de Comunicaciones
Canadiense. Eslos limites se establecen para proporcionar una profeccion razonable conira inferferencias perjudiciales
cuando el equipo funciona en un enforno comercial. Esfe equipo genera, uliliza y puede radiar energia de radiofrecuencia
Y, 8/ no se instala y emplea segun el manual de insfrucciones, poadria provocar inferferencias perjuadiciales para las
comunicaciones por radio. EI funcionamiento de esfe equipo en una zona residencial podria causar inferferencias
perjudiciales, en cuyo caso se le exigird al usuario que corrja la inferferencia y corra con los gasios derivados de dicha
correccion.

Dieses Gerdit wurde gefestet und ist in Ubereinstimmung mit den Grenzwerten fiir digitale Gerdife der Klasse A entsprechend
aen FCC-Vorschrifien, Teil 15 und den Besfimmungen bezdglich Hochirequenzsidrungen des Canadian Department of
Ccommunications. Diese Grenzwerte sind aulgesrelli, um einen ausreichenaen Schuiz vor Storungen bei Nuizung der
Gerdte in einer gewerblichen Umgebung zu biefen. Dieses Gerdf erzeugt nuizt und kann elekfromagnefische Energle
abgeben una bei Nichtbeachiung aer Aufbau- und Nutzungshinwelse aer Befriebsanleifung den Funkverkehr
beeinirdchiigen. Der Befrieb in Wohngebiefen kann zu Inferferenzen fiihren, die der Befreiber aur ejgene Kosfen Korrigieren
MUSS.

In base alle prove a cui é stafo soffoposio, si é rifevaro che quesio apparecchio é conforme ai limifi Sfabilffi per i
aispositivi digitali di Classe A secondo il Punto 15 aelle norme FCC e le norme sullinferferenza radio del Ministero delle
Comunicazioni canadese. Questi limifi sono stali concepifi per formire una profezione aaeguara coniro inferferenze
aannose quando l'apparecchio viene ufilizzato in ambifo commerciale. Questo apparecchio genera, implega e puo
frradliare energia a radiofrequenza e, se non é installafo e ufilizzato seguendo il manuale di isfruzion;, puo causare
Inferferenze dannose per le comunicazioni radio. Il funzionamenio ai questo apparecchio in Zone residenziall puo
facilmente causare inferferenze dannose, in quesio caso all ufente verra richiesto di eliminare le inferferenze a proprie
spese.
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